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Iskender Fahrettin Sertelli: 1892 senesinde istanbul’da dogmus, 1943 se-
nesinde yakalandig: tifiis hastaligindan kurtulamayarak vefat etmistir. Kab-
ristani Ferikdy Aile Mezarligi’'nda bulunmaktadir.

Sertelli polisiye yazari olarak Harf Devrimi 6ncesi onparalik dykiiler
cercevesinde degerlendirilen {i¢ seriye imza atmustir. Bunlardan ilki 1927
yilinda, Bir Tiirk Polisinin Amerika’da Sergiizestleri basligiyla yayimlanan ve on
bes kitaptan olusan dizidir. 1928 yilinda ise on iki kitaptan meydana gelen
Istanbul’un Arséne Lupini Elegegmez Kadri yayimlanir. Behliil-i Dana imzasiyla
kaleme aldig1 bir diger eser Seytan Hadiye’nin Londra’daki Sergiizestleri isimli
onparalik polisiye serisidir. Bunlarin disinda Erol Uyepazarci, Iskender Fah-
rettin’in Tiirkiye’nin Sherlock Holmes’ii Yildirum Said’in Sergiizestleri isimli on
iki kitaplik bir polisiye serisinin daha Maarif ve $ark Kitaphanelerinin Mart
1928 tarihli katalogunda yayimlanacagina dair bir bilgi ile yer aldigini ancak
sahaflarda ve kiitliphanelerde yapmis oldugu arastirmalarda bu seriden her-
hangi bir kitaba rastlamadigini ve yine bu kitaplarin Seyfettin Ozege katalo-
gunda da bulunmadigini belirtmektedir.

Iskender Fahrettin’in Harf Devrimi sonrasi kaleme aldig1 yiize yakin ba-
sil1 kitabi, gazete ve dergilerde seksen civarinda tefrika eseri bulunmakta-
dir. Ayrica Cocuk Duygusu ve Tarihten Sesler gibi iki derginin de yayimciligini
yapmistir. Cok cesitli tiirlerde bircok esere imza atmis olmasina ragmen,
Iskender Fahrettin Sertelli adina edebiyat tarihlerinde ve edebiyatgi ansik-
lopedilerinde pek rastlanmamaktadir. Bununla birlikte; kurucusu ve yazari
oldugu Tarihten Sesler dergisinde, 6liimiinden sonra Prof. Dr. Yavuz Abadan
tarafindan kaleme alinan anma yazisindan, onun kisiligi ve yazar kimligi ile
ilgili pek ¢cok sey 6grenilmektedir. Cok ¢aliskan ve iiretken bir yazar olan
Sertelli, kalemi ile gecinen gercek anlamda bir fikir is¢isi ve yazi kahramani-
dir. Oliinceye kadar gazetecilik meslegine biiyiik bir sadakatle bagl kalmus,
déneminin neredeyse biitiin gazetelerinde (Vakit, Aksam, [kdam gibi) yazilar
yazmis, eserlerini tefrika etmistir. Sistemli bir sekilde ¢alisan, ¢ok okuyan
ve ¢ok yazan Iskender Fahrettin’in hayatta tek amaci, yazilari ile genis halk
kitlelerine yararli olmak, halk tarafindan sevilmek ve tutulmak olmustur.

Tarihi roman ¢er¢evesinde Osmanl: tarihi ile ilgili Deliler Saltanati, Ab-
diilhamid ve Afrodit, Telli Haseki adli romanlar1 disinda, Istanbul’u Nasil Aldik?,
Tiirk Akincilari, Lale Devri ve Esir Pazarlari ismiyle popiiler tarih kitaplari da
bulunmaktadir. Dénemin Tiirk tarih tezi ile ilgili kaleme aldig1 Giinesin Oglu,
Cengiz’in Oglu, Siimer Kizi ise diger eserlerinden bazilaridir. Amerikan, Hint,
Japon, Ispanyol ve Cin edebiyatlarindan 6rnekler sundugu yardimci kitaplari
ile Tiirkge sozliigii, Cenup Kutbunun Kesfi, Hansen’in Devri Alem Seyahati gibi
macera kitaplar1 ve Fizyonomi baslikli bir de ilmisima eseri bulunmaktadir.

Behliil-i Dand miistearinin yani sira [shak Ferdi, Celal Cengiz takma
isimlerini de kullandig1 bilinmektedir.



TAKDIM

Tarihi romanlar, edebiyat tiirleri icinde gerek tanimlari, gerek sinirla-
r1 ve gerekse muhtevalari agisindan belki de bugiine kadar iizerinde
en ¢ok tartisilan tiir olmustur. Bunda romancinin roman sanatina ta-
rih gibi ciddi, belgelere dayali ve tilkemizde bazi kesimlerin siyasi-i-
deolojik duygularina zemin olusturan ilmi bir disiplin olmasinin da
pay biiyiiktiir. Ustelik biitiin bunlarin iginde bir de okuyucularin her
tarihi metinde gerceklik arama diirtiilerinden &tiirii sanat eseri olan
tarihi romani gergeklik sorgusuna tutmalari vardir ki, bu sorgulama-
nin neticesinde romancinin asli vazifesi olan “kurgucu” kimligi goz
ardi edilerek insanlarin zihninde “yalanc1” damgasi dahi yiyebilir. Bu
sebeple tarihi romani bir nevi “mayin tarlasi”na benzetebiliriz. Clin-
kii romanc1 “bilinen ve mutabik olunan gerceklere” ters diismemek,
aktarilan dénemin atmosferden diline kadar ince tetkikatlar yapmak,
yer yer toplumun manevi duygularini incitmemek gibi pek ¢ok kis-
tas1 basariyla asip romanin ana damari olan kurguyu sanatkdrane
bir kabiliyetle metne yedirerek ortaya bir sanat eseri koymak zorun-
dadir. Biitiin bunlarin neticesinde ben sahsen tarihi roman kaleme
alan romancilari, diger tiirleri kaleme alan romancilara kiyasla daha
basarili ve daha sanatkar bulurum. Tezime soyle bir misalle dayanak
bulabilirim: Kemal Tahir, “Roman” tanimi yaparken romanin drama
diismiis insan1 anlattigini sdyler. Drama diismiis insanin ise herke-
sin sorunsuz astig1 bir engelde sorunla karsilasan ve o engeli asma
miicadelesi yasayan insan oldugunu ifade eder. Iste bence tarihi ro-
man kaleme alan romanci da diger tiirleri kaleme alan romancilarin
sorunsuzca gectigi engellerde takilan ve onu asma miicadelesi yasa-
yan dram kisisidir. Bu yoniiyle nasil tarihi roman tiirlerin en drama-
tigi ise tarihi romanci da bir dramatik kahramandir.

Malumu olundugu iizere her yazarin roman roman ilerleyen sa-
nat kabiliyeti gibi, her milletin edebiyat kalitesi de zaman ve zemin
degistikge ilerleme gosterir. Bu ilerleme, edebiyat eserlerinin ve ede-
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bi atmosferin yillar icindeki gelisimleri gozlenerek tespit edilebilir.
Fakat tarihi romanin bence pek tizerinde durulmayan bir 6zelligi de
sadece edebiyat tarihi agisindan degil, sosyal ve hatta siyasi tarih a¢i-
sindan 6nemli bir tetkik unsuru olmasidir. Bir tarihi roman {izerinde
yapilacak siki bir ¢alismayla, romanin yazildigi dénemdeki “resmi
tarih” anlayisi pekala anlasilabilir. Yahut yine bu tip bir incelemey-
le, romanin yazildig1 dénemdeki toplumun tarihe egilimi, o dénem
hakim olan siyasi havanin getirdigi tarih perspektifi pekala ortaya
cikabilir. Ben bu sebeple tarihi romanlar1 sosyolojik mercege muhtag
birer sosyal ve siyasi tarih vesikasi olarak da addediyorum.

Iskender Fahrettin Sertelli’nin tarihi romanlarini da bu minvalde
hem edebi hem sosyal hem siyasi tarih agisindan essiz birer vesika
olarak goriiyorum. Zira Sertelli, Cumhuriyetin ilk yillarinin mithim
bir basmuharriri (Gazete basyazari) olmasinin yani sira mithim de
bir romancidir. Ustelik o romanlarini, yeni kurulan cumhuriyet re-
jiminin dil, tarih, alfabe gibi inkilaplarini halka tesyi etmek i¢in bir
nevi vazife addederek yazmistir. Dolayisiyla biz onun romanlarinin
derinine indigimizde imparatorluk bakiyesinden yontularak insa
edilen gen¢ cumhuriyetin tarih tezini, dil ve toplum anlayisini gore-
biliriz. Bunun disinda tarihi romanlar, yazildigi donemlerdeki akade-
mik tarihg¢iligin hangi asamada oldugu hakkinda da fikir verebilirler.
Sertelli’nin romanlarinda da gen¢ cumhuriyetin akademik anlamda-
ki tarih birikiminin hangi noktalarda oldugunu rahatlikla gozlemle-
yebiliriz. Velhasil Sertelli’nin romanlari, yeni bir tarih, edebiyat, dil
ve toplum anlayisinin radikal bir degisime ugradig: siirecte yazilan,
muhtevasini sanatkirane bir mercekten ziyade sosyolojik bir mer-
cekle incelemeye almamiz gereken miithim eserlerdir.

Bdylesine dnemli eserleri yeniden giin 1s1¢ina cikaran Otiiken
Nesriyat’a ve editér Oguzhan Murat Oztiirk’e sadik bir tarihi roman
yazarl ve okuyucusu olarak tesekkiirlerimi sunuyorum.

Hasan Erimez
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PEKIN SARAYINDA GiZLi BiR KONUSMA

UBILAY’1n karisi o aksam ¢ok sinirliydi. Oda hizmetgisi Ayse
endisine, Roma’dan gelen prensesin o gece imparatorla birlikte
yemek yedigini sGylemisti. Prenses Salina’nin Pekin sarayina geldigi
glinden beri, imparator, karisina eskisi gibi iltifat etmiyordu. Halbuki
Kubilay zevcelerinin arasinda en ¢ok Tiyen-Fo’yu severdi. Tiyen-Fo
Cinli bir prensesti. Kubilay bu kadinla Sung imparatorlugunun yi-
kildig giin, Cin’de evlenmisti. Tiyen-Fo ¢ok giizel, uzun boylu, seh-
har! bakisli ve kibar bir kadindi. Aradan on yil gectigi halde heniiz
giizelligini kaybetmemisti. Romali prenses, Rahip Kroen ile Pekin’e
geldigi tarihte otuz yaslarinda bulunuyordu.

Misyoner Kroen Roma’dan Pekin’e imparatora Hristiyanlik telkin
etmek icin gelmisti. Kubilay’in karisi rahip Kroen’den sikayetci degil-
di. Rahip ¢ok neseli ve sevimli adamdi. Fakat yanindaki Romali pren-
ses cok igvebaz, cok fettan ve bilhassa ¢ok zeki bir kadindi. Pekin’de
birkag giin misafir kaldiktan sonra gideceklerdi. Halbuki aradan ii¢ ay
gectigi halde saraydan ayrilmamisti... Bu gidisle gidecege de benze-
miyordu. Imparatorigenin sadik hizmetcisi bu haberi getirdigi zaman,
saray lamalarindan? Panta da imparatorigeyi odasinda ziyarete gelmis-
ti. Imparatorice Tiyen-Fo Ayse’den bu haberi alinca, lamaya déndii:

“Sen kadin olsan, bu vaziyet karsisinda ne yapardin Panto?” diye
sordu. Imparatorigenin gozlerinden ates saciliyordu. Cok hiddetliydi. O
giine kadar imparatora ne prenses hakkinda ne de bir bagka kadin aley-
hinde hicbir s6z sdylememisti. Lama imparatorigenin kulagina egildi:

“Papa Nikola,” Kubilay’in Hristiyanliga temaytil gosterdigini duy-
mus. Misyoner Kroen’i" bu ise memur ederek Pekin’e géndermis.

! Biyiileyici.

2 Tibet ve Mogolistan’da Buda rahiplerine verilen isim.

*  Fransiskenlerden: Misyoner Jouan Croen. (Yazarin dipnotlar1 * ile gésterilmistir.)
1289’da Roma’da papalik mevkiini isgal eden dérdiincii Nikolas. Bir giin Papa’nin
Iran’daki adamlarina Kubilay Han’in Iran valisi Ergun: “Hakan Hiristiyanlig1 ¢ok
seviyor. Ne duruyorsunuz? Cin’e misyonerler génderip imparatoru Hiristiyan yap-
manin zamani gelmistir!” demis. Papa bu s6z {izerine Kubilay’1 Hiristiyan yapmak
i¢in yillarca ugrasmistir. (Mogol Tarihi)
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Umarim ki ¢ok yakinda, geldigi gibi, eli bos olarak dénecektir,” dedi.
imparatorice gozlerini acarak bagirdi:

“Ya prenses, onun da bir vazifesi mi var acaba?”

“Ben, bu prensesin asaletinden siiphelendim, imparatorice haz-
retleri! Bu kadin Venedikli bir korsan karisina benziyor.”

“Nereden anladin bunu?”

“Gegen aksam ben de imparatorun sofrasinda bulunmustum. Sa-
lina icki icerken, meyhanelerde oynayan rakkaseler gibi, sikici kah-
kahalarla giiliyordu. Roma saraylarinda yetismis bir prensesin bu
kadar bayagi ve laubali bir tavirla Kubilay gibi bir imparator karsisin-
da kendini kaybedercesine giilecegini sanmiyorum.”

“Ya ne saniyorsun?”

“Papa tarafindan imparatoru teshir® vazifesiyle Roma’dan para ile
tutulup Pekin’e gonderilmis bir astifte.”

Ayse disariya ¢iktiktan sonra, lama ile imparatorice bas basa kal-
dilar. Tiyen-Fo kabina sigamiyordu. Cok asabi ve hiddetliydi:

“Bu kadini mutlaka saraydan uzaklastirmaliyiz, Panto! Eger Ku-
bilay bu sahte prensese kapilir da rahibin miitemadi telkinleriyle
Hristiyan olursa, imparatorluk manen Roma’nin esaretine diiser, Pa-
pa’nin yliziinii giildirmemek i¢in ne miimkiinse yapalim. Kubilay’1
ve imparatorlugu bu manevi esaretten kurtaralim.”

Lama akilli ve alim bir adamdi. Imparatoriceyi teskin ettikten
sonra:

“Kubilay rahiplere, hocalara kapilsaydi, simdiye kadar bu dinler-
den birini kabul ederdi,” dedi, “Mogol imparatoru hicbir dine girme-
den, hepsine hiirmet ederek yasamaya azmetmistir. Bu fikrini rahip
Kroen’e agikea soyledi ve ben bu sozleri kulagimla duydum. Onu bu
fikir ve kararindan, diinyanin biitiin giizel ve fettan kadinlari bir ara-
ya gelseler ceviremezler. Fakat, bu isi sihirbaz Moya’ya havale eder-
seniz, o, umarim ki, Salina’y1 Pekin’den ¢abuk ka¢irmanin yolunu
bulur.” Imparatorice Tiyen-Fo, lama gittikten sonra, zenci hizmet-
cisini ¢agirdi:

“Ayse! Bana hakikati sOyliiyorsun... Bana yalan sdylemiyorsun,
degil mi? Haydi, bir daha anlat bakayim: Prenses Salina imparatorun
karsisinda m1 oturuyordu, yoksa yaninda mi1?”

Ayse gordiiklerini anlatmaya bagladu:

3 Kuvvetli bir tesirle kendine baglama.
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“Prenses, Imparatorun yaninda oturuyordu. Rahip de...”

Imparatoricenin ince uzun kaslar1 birden kivrildi. Ayse’nin s6zii-
ni agzinda birakti:

“Yeter!.. Ben senden rahibi sormadim. O, nerede oturursa otur-
sun. Demek Romali kadin, kocamin yaninda, benim yerimi isgal edi-
yor!”



KUBILAY'IN BIR SOZU:
“KANIMIZA, YABANCI KANI KARISAMAZ!”

UBILAY devrinde biiyiik Mogol imparatorlugunun sinirlari ¢ok
ngnis ve daginikti. Tarih, o zamana kadar Kubilay’in imparator-
lugu kadar genis bir imparatorluk kaydetmemisti.

Biiyiik Mogol imparatorlugu Cin, Kora ve Tibet’ten baslayarak
Tonkin, Kosinsin eyaletleri, Ganj nehrine kadar Hindistan, cenup
denizinin tiir ¢cok adalari, Hazar denizine kadar biitiin iilkelerle be-
raber, sarki muhit denizinden Dinyeper nehrine kadar uzanan bii-
tiin memleketler Kubilay’in idi. Bundan soma memleket sinirlari
Akdeniz sahillerine kadar inerek Bizans imparatorlugu ile de hem-
hudut* bulunurdu. Bu memaligin bir kismi dogrudan dogruya Mo-
gollar tarafindan, bir kismi da beylik olmak {izere idare olunurdu.
Imparatorluk dahilindeki en biiyiik eyaletlerden biri Selenga, digeri
Kora eyaleti idi. Bu eyaletler muhtelit birer heyet tarafindan idare
olunurdu, ayinca birer vali-i umumi de vardi. Bu heyetler imparato-
ra sadakat yemini ile baglilik géstermis olan Misliiman, Hristiyan
ve Budistlerden miirekkepti. Kubilay Cin’deki biiyiik memuriyetleri
Cinlilere tevdie® itimat edemiyordu. Bundan 6tiirti Cinlilerin ileri
gelenleri Kubilay’a kizgindilar. Kubilay ordu ve hiikiimet emrinde
Cinlileri istihdam, etmez degildi; fakat bunlar sayilacak kadar az
ve bilhassa sadakatleri denenmis kimselerdi, Semga bahadir bun-
larin basinda sayilabilirdi, Semga Cinli bir kumandan iken, vaktiyle
Cengiz ordusuna iltica ederek, o zamandan beri Mogol hizmetinde
kalmisti. Yast ¢ok geckin olmakla beraber, Kubilay kendisini yanin-
dan ayirmaz ve en miiskiil meselelerde reyini almay1 ihmal etmezdi.
Semga bahadir, Cengiz’in éliimiinden sonra, Oktay Han’a da hizmet
etmis, Yuna'ya kadar akinlar yapmusti. Bildhare Oktay’in torunu ve
Kubilay’in yegeni olan Kaydo ile arasi agilarak, Karakurum’dan Pe-
kin’e gelmisti. Semga bahadir ¢ok ihtiyar oldugu i¢in, imparator,
kendisinin imparatorice ile sik sik goriismesine miisaade etmisti.

4 Sinurlar bitisik olan.
5 Teslim etme.
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Imparatorige Tiyen-Fo, bir giin bu ihtiyar kumandanla konusurken,
sarayda misafir bulunan Romali1 prensesten bahsederek:

“Bu kadin memleketimizden ne zaman gidecek?” diye sordu.

Thtiyar kumandan Imparatorigenin ¢ok kiskang bir kadin oldugu-
nu bildigi icin, incecik kaslarini kaldirarak giiliimsedi:

“Hakani birakin eglensin, eglenmek onun hakkidir. Biiyiik Mo-
golistan’1 yaratan Kubilay Han’a bir Romal1 prensesi ¢ok gérmeyin!”
dedi. Tiyen-Fo’nun cani sikildi, o, ihtiyar generalden bu cevabi bek-
lemiyordu. Mamafih Semga bahadir zeki ve anlayisli bir adamdi, im-
paratoriceyi kirdigini gériince ayaga kalkt1. Oziir diledi:

“Bu kadinin saraydan hemen uzaklastirilmasini hakana tavsiye
edecegimi vaat ediyorum,” dedi. Semga soziinde durmustu. Impa-
ratoricenin yanindan ¢ikar ¢ikmaz hakanin huzuruna ¢ikti. Bayan’
bahadir, o glinlerde Ganj {izerine hareket edecek olan ordu hakkinda
imparatora izahat veriyordu. Kubilay, Semga’nin geldigini goriince
sOzii kesti. Bayan bahadir disar1 ¢ikti. Semga s6ze basladi:

“Ulu hakanim! Bugiin imparatoriceyi ¢cok meyus gordiim. Sebe-
bini sordum., bana prenses Salina’dan sikayet etti.

Hakan gozlerini siizerek giildii:

“Tiyen-Fo ¢ok kiskan¢ bir kadindir. Fakat, saraydaki cariyeler
arasinda Romali misafirlerimizi herkesten fazla kiskanmasi manasiz
degil midir?”

“Salina’ya fazla iltifat ettiginizi sezmis olsa gerek!”

“Karimin hakki var, Semga! Onun gozleri simdiye kadar Salina
gibi giizel ve cazibeli bir kadin gérmemisti. Ben Romali prensesin,
ondan baska biitiin saray kadinlari tarafindan kiskanildigini saniyor-
dum. Demek ki karim da onunla mesgul oluyormus!”

Semga bahadir, imparatorla fazla bir sey sdylemeye cesaret ede-
medi.

Ihtiyar general, hakana, Salina hakkinda bu kadar s6z séylemeyi
kafi gormiistii.

Kubilay:

“Karima sOyle meyus olmasin,” dedi, “bizim kanimiza, Papa’nin
gonderdigi Hristiyan prenses kani karisamaz. Benim neslim, kari-

Bay-andan miirekkep bir kelimedir. Bay-an. (Sung) imparatorlugunu yikan genera-
lin adidir.
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min ve kendi soyumun ¢ocuklari olacak ve yalniz bizim kanimizdan
tireyecek.”

Semga bahadir, imparatorun dairesinden ¢ikar ¢ikmaz, tekrar im-
paratoriceyi ziyaret etti, Kubilay Han’la konustuklarini Tiyen-Fo’ya
anlatti:

“Artik miisterih olabilirsiniz!” dedi. “Kubilay Han kendi soyuna
yabanci kani karistirmak istemiyor.”

Ve imparatorigenin yaninda ¢ok duramadi. Odadan ¢ikarken su
sozleri ilave etti:

“Salina yakinda memleketine dénecektir. Imparatoru fazla kizdir-
mayiniz!”

Tiyen-Fo ihtiyar generalin soziinii dinledi:

“Gozyasimi bugiine kadar kendisine gostermemistim. Bugiinden
sonra da icime akitacagim ve ona eskisi gibi neseli goriinmeye cali-
sacagim.”

Semga imparatorigenin yanindan ¢abuk ayrildi. Thtiyar general,
Kubilay’in karisini yatistirdigini umuyordu. Koridordan gegerken bir
golge gordii.

“Iste Ayse geliyor...”

Semga, imparatori¢enin sadik hizmet¢isini goriince:

“Ayse!” diye seslendi.

Ayse durdu:

“Ne istiyorsunuz, general?”

Semga bahadir, sarayda imparatoriceyi kiskirtanlardan biri de bu
zenci kadin oldugunu biliyordu:

“Senden bir sey istiyorum, Ayse!”

Ayse her nedense bu ihtiyar generalin saraya sik sik gelip gitme-
sinden kuskulanir ve bilhassa Semga’dan hoslanmazdi.

“Benden ne istiyorsunuz? Benimle konusmak i¢in bu los yeri ne-
den sectiniz?” dedi. Semga birdenbire gozlerini agtr:

“Buglinden itibaren bir goziinii kor ve bir kulagini sagir yapacak-
sin anladin m1?”

Ayse dudagini biikerek giiliimsedi:

“Anlayamadim, general!”

“Izah edeyim: Her gordiigiinii ve her duydugunu imparatoriceye
haber vermeyeceksin!”
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“Nasil olur? Ben Tiyen-Fo’nun para ile satin alinmis cariyesi-
yim...”

“Oyle amma, gevezeliginin cezasini goriirsiin! Yaptigin is hem
¢ok fena hem de senin i¢in ¢ok tehlikelidir. Belki bilmiyorsun, fakat,
haberin olsun ki, bu hareketinle iki hiikiimdarin arasini acacaksin!
Arada sen yanarsin, Ayse!”

Ayse cevap vermeden kact1. Imparatorigenin dairesine girdi.



KUBILAY HAN iLE ROMALI PRENSES
BAS BASA

(44 ROMA, Pekin’den biiyiik mi, Salina?”

“Hayir... Roma, Pekin’in bir mahallesi olabilir.”

“Mogolistan’da sizi eglendirecek neler buldunuz?”

“Bahgeler... Mabetler... Vahsi hayvanlar...”

“Bunlardan baska hosunuza giden bir sey yok mu?”

“Mogol muhariplerinin zirhli elbiselerle saray 6niinde gegit tore-
ni yapmalar1 da hosuma gidiyor.”

“Rahip Kroen’in sarayda sikildigini soyliiyorlar, dogru mu?”

“Dogrudur. Sehri benimle birlikte gezmek istiyor.”

“Bu dilegini bana neden sdylemedi?”

“Cekiniyor.”

“Siz benim misafirimsiniz, memleketimde ve sarayimda sikildig1-
nizi goriirsem, ben de sikilirim. Yarindan itibaren sehrin her kosesi-
ni beraber geziniz!”

Kubilay Han, elgileri kabul salonunda Romal1 prensesle konusur-
ken, Ayse bu konusmay1 haber alarak derhal imparatorigeye kosmus-
tu. Biraz sonra salonun yan kapisindaki perdenin arasindan bir kadin
bas1 goriindii. Tiyen-Fo, perde arasindan Kubilay’1 gozetliyordu, kal-
bi koparcasina ¢arpan imparatorice dizlerinin tstiinde duramayacak
kadar sinirlenmisti. Prenses Salina gdziiniin ucu ile imparatoriceyi
gordii, fakat, Kubilay Han’a bir sey sezdirmedi. Kubilay Han’in yiizii
giilmiiyordu. Ciddi bir tavirla ayakta konusuyordu:

“Sehri gezerken, biiylik Buda mabedini de ziyaret ediniz! Bu ma-
bet, diinyanin en biiyiik, en zengin tapinaklarindan biridir.”

“Pencerelerinin ve kapilarinin altindan oldugunu séyliiyorlar.”

“Siitun basliklar1 bir araba dolusu inci ve zebercetle siislenmistir.
Kubbesi tamamuiyla altin kaplamadir. Somaki stitunlarin kaidelerine
Hindistan’dan getirilmis siyah mermerler dosenmistir.”

“Blitiin Mogol hazinesini Buda mabedine dokmiigsiiniiz!”
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“Dogrudur. ‘Biiylik Buda mabedi’ yapilirken, biitiin hazinemizi
bosaltmistik. Fakat, Buda’nin ruhu bizi ¢ok ¢abuk sevindirdi. Ha-
zinemiz kisa bir zaman icinde tekrar doldu. Hatta o kadar doldu ki,
paranin bir kismini fakirlere ve igsizlere dagitmaya mecbur olduk.”

“Budanin dinini neden begeniyorsunuz? Neden Hristiyan olmu-
yorsunuz?”

“Buda, insanlarin ebediyen 6lmedigini soyliiyor. Bir adam &ldiik-
ten sonra, onun ruhu baska bir kaliba girerek, tekrar hayata kavusu-
yormus. Iste ben de Buda’ya bunun icin tapiyorum. Yani ebediyen
O6lmemek i¢in...”

Kubilay ile Salina agktan, saraptan, eglenceden degil bilakis ma-
betlerden ve mabutlardan bahsediyorlardi. Imparatorie Tiyen-Fo
bu konusmay1 sonuna kadar dinledi ve kurnaz prenses, imparatorice
gidinceye kadar giilmedi, ciddiyetini muhafaza ederek daima sehir
hayatindan ve mabetlerden bahsetti. Tiyen-Fo biiyiik bir emniyetle
perdenin arkasindan uzaklasti, odasina dondiigli zaman sinirleri az
cok yatismis ve 6fkesi gegmisti.



KALIN DUDAKLI MABUT!

AHIP Kroen mabet kapisinda durdu. Romali prensese dondii:
“Diinyanin biitiin altinlarini Kubilay bu mabede sarf etmekle
ne kazanmis acaba?”

Salina hayretle dudagini biiktii:

“Tekrar diinyaya gelebilmek hiilyasiyla biitiin Mogol hazinesini
buraya bosaltan imparatorun aklina sasiyorum dogrusu. Bu kadar
zeki bir hiikiimdarin béyle kalin dudakli ve sevimsiz bir mabuda
tapmasina hayret etmemek kabil mi?”

iki tarafta biiyiik heykellere bakarak igeriye girmislerdi. Onlarin
Roma’dan Cin’e seyahat icin geldiklerini ve imparatorun misafiri
olarak sarayda yatip kalktiklarini herkes biliyordu. Bilhassa sarayda-
ki lamalar ve Buda mabedi rahipleri, Romali misyonerle prensesi ¢ok
iyi taniyorlardi. Kroen biiylik Buda heykelinin 6niinde durdu:

“Bu ihtisam karsisinda, ben, Kubilay’in bir giin Budist olacagini
saniyorum.”

“Halbuki Kubilay diin gece yemekte bana Hristiyan olmay: tercih
ettigini sdyledi.”

“Soziinde durursa, biitiin diinyay1 kazandik demektir.”

“Hakkiniz var, sinyor! Kubilay’in kalbine girmek, Cin seddini as-
maktan daha giic bir istir.”

“Bu serefi biz kazanirsak ikimizin adi da Babil’i, Perspolis’i® fet-
heden biiyiik Iskender’den daha biiyiik bir sshretle tarihe gegecek.

“Desene biz de Iskenderler, Attilalar gibi birer fatih olacagiz!”

“Stiphe yok, Salina! Kubilay gibi insanlarin kalplerine ve irade-
lerine hakim olmak, diinyaya hakim olmaktan daha gii¢, fakat daha
serefli bir istir.”

Mabetteki rahiplerden biri yabancilarin yanina sokuldu:

“Mabut huzurunda ¢ok laubali duruyorsunuz, sinyor!”

Kroen, kendisine Italyanca hitap eden Budist rahibin hayretle yii-
ziine baktr:

“Gozlerimizi kamastiran bu ihtisam karsisinda kendimizi unut-

6 Giiniimiiz frani’nda Siraz sehrinin 70 km kuzeyinde yer alan iran kenti.
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tuk, bizi mazur goriiniiz! Laubaliligimiz hiirmetsizlikten degil, sas-
kinligimizdan ileri gelmistir.”

Salina, rahibin sozlerini dogrulamak kastiyla giiliimsedi:

“Buda’nin 6niinde, gozli goren ve kalbi carpan bir insanin egil-
memesi imkansizdir,” dedi.

Ikisi birden kirmizi granitlerin iistiinde diz ¢oktiiler. Budist rahip
biraz daha ilerlemisti. Biiyiik heykelin sar1 mermer kaideleri 6niinde
ellerini gbgsiiniin tstiinde birbirine kavusturdu, gozlerini kapadi:

“Ey yere, goge hiikmeden ve yerdeki, gokteki mahliklara iyiyi
fenay1, aciy1 tatliyi, geceyi glindiizii tanitan ulu mabut! Uzak illerden
gelmis iki yabanci zair’, esiginin dibinde diz ¢okmiisler, sana yal-
vartyorlar! Onlarin yiireklerindeki kara bulutlari, ebediyete ulasan
1siklarinla aydinlat! Onlar1 da bizim gibi zulmetten nura, firtinadan
siikinete ¢ikar!”

Salina gozliniin ucuyla Rahip Kroen’in yiiziine bakiyordu. Kroen
mutaassip bir Katolik rahibi olmakla beraber, iizerine aldig1 vazife-
nin ehemmiyetini ve biiyiikligiinii takdir ederek susuyordu. Kroen,
dini inanislarini, bir Budist rahibin duasiyla degistirecek kadar basit
fikirli ve bos kafali bir adam degildi. O, Roma’da, Vatikan kilisesinin
en ¢ok okumus ve dinler hakkinda en derin tetkikler yapmis rahiple-
rinden biri idi. Budist rahip duasini bitirince adimlarim geriye dogru
atarak dondii.

“Mabedin her kosesini gezmek ister misiniz?” diye sordu.

Salina:

“Zaten biz de bu maksatla gelmistik, dedi, bu ziyaretten ¢ok
memnun kaldigimizi séylememe miisaade eder misiniz?”

Budist rahip, kendi mezhebine has bir tevazuuyla ile egildi. Du-
daklarinin ucuyla giiltimsedi. Fazla bir sey sdylemedi. Yol gosterdi:

“Buyurunuz.”

Rahip 6nde, yabancilar arkada, yiiriidiiler. Budist rahip iki biiyiik
mermer siitunun arasinda durdu:

“Iste buras ‘cehennemler hiikiimdarinin mahkemesi’dir. insan-
larin ruhlar1 burada sorguya cekilir,” dedi.

Prenses Salina merakla sordu:

“Bu mahkemeye kimler gider?”

“Her ruhun bu mahkemede hesap vermesi gerektir. Diinya, iyi

7 Ziyaretgi.
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ve kotii ruhlarla doludur. Herkesin iyi ve fena birer perisi vardir,
bu periler sahiplerinden hi¢ ayrilmazlar ve onun diinyadaki efalini®
kaydederler. Insan &liince behemehal ‘cehennemler hiikiimdarinin
mahkemesi’'ne gotiiriiliir. Ve muhakemesi goriildiikten sonra, bu
mahkeme onun ruhunun tekrar nasil bir bedene gegmesi lazim gel-
digine hiikmeder. Iste insanlar bu hayattaki yani diinyadaki efal ve
harekatina gore, iyi veya kétii alemlerde yeniden dirilir. Insan iyi ise,
iyi bir kaliba, kétii ise hayvan kalibina girerek yasar, koti kaliba gi-
renler ebedi azap iginde yasarlar. Buda’nin insanlara iyi olmalarini
tavsiye etmesinin sebebi, onlar1 bu ebedi azaptan kurtarmak i¢indir.”

Salina duvarlarda bir takim korkung resimler gordii, sordu:

“Bunlar nedir?”

Budist rahip duvara déndii:

“Diinyada giinah isleyenleri mabut iskence cezasiyla tedip edece-
gi zaman onlara bu devleri gonderir. ‘Cehennemler hiikiimdari’nin
mahkemesinde bu cezaya miistahak olanlar, baska bir bedene girse-
ler de devlerin gazabindan kurtulamazlar.”

Misyoner Kroen basint Romali kadina gevirdi:

“Cok agir ceza, degil mi Salina?”

Prenses bu sirada duvardaki resimleri tetkik ediyordu.

“Iste, korkung bir resim daha,” diye mirildand.

Buda mabedi rahibi, Romali misafirleri Budist yapacagi kanaatiy-
le -dakikalar gectikce- seviniyordu. Misyoner Kroen, prensesin gos-
terdigi biiyilik yedi bash bir dev resminin 6niinde durmustu. Bu dev
resmi o kadar korkung ve o kadar biiytktii ki, gézlerinde 1s1ldayan
yesil taslar Hindistan’dan getirtilmisti. Kollarinin iistiindeki kabart-
malarda insanlar yiiriiyebilirdi.

Buda rahibi prensesin yanina sokuldu:

“Halkin, fenalik yapmasina méni olmak i¢in, Kubilay, bu mabedi
yaptirirken, iskenceye memur devlerin de biiyiik ve korkung olmasi-
n1 istemisti. Filhakika Kubilay’in diisiincesi gibi, iri gozlii ve govdeli
devler yapildiktan sonra, memleketteki fenaliklarin 6ni alindi.”

Yabanci zairler hayretle birbirlerine bakistilar. Kroen, Salina’nin
kulagina fisildadi:

“Roma’daki bizim mabetlerde aziz ve azize heykelleri canli dene-
cek kadar biiyiik ve miikemmeldir. Ama... Romalilar bu heykellerin

8  Fiiller, yapilan isler, eylemler.
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tastan yapildigini ¢ok iyi bilirler ve onlarin 6niinde korku ile degil,
sadece hiirmetle egilirler.”

“Keske korku duyarak egilselerdi, Kroen! Roma’daki fenaliklarin
belki yar1 yariya 6niine gegmek miimkiin olurdu. Yeni Pekin sehrin-
deki halk Romalilarin on misli fazla oldugu hilde, koskoca sehirde
goze carpacak bir fenaliga halkin temayiil ettigi gériilmiiyor.”

“Bu, acaba devlerin korkusundan mi, yoksa ‘Kubilay kanunla-
r’'nin ¢ok siddetli olusundan mu ileri geliyor? Bana kalirsa halk, dev-
lerden ziyade Kubilay’dan korkuyor!”

Mabetten ¢iktiklar1 zaman, ikisi de garip bir duygu ve inanis i¢in-
de bir miiddet konugmadan yiiriidiiler. Prenses Salina yavasca gii-
liimsedi:

“Buda acaba bizi kendine mi cekti?”

Kroen de giilmemek i¢in, kendini tutuyordu:

“Biz Kubilay’1 kendimize ¢ekmek isterken, Buda'nin cazibesine
tutulursak, cehennem devlerinin iskencesinden kurtulamayiz.”

“Nigin?”

“Clinkii biz sarki sdyleriz, sarap igeriz, giizelleri severiz, hasim-
larimiz1 ezmekten zevk duyariz, intikam duygularimiz kuvvetlidir,
diismanla harp etmekten kacmayiz. Halbuki Buda insanlar1 biitiin
bunlardan menediyor ve miskinlige alistiriyor. Biz Budist olursak
bunlara alisamayacagimiz i¢in her giin bin glinah islemekten nef-
simizi menedemeyiz. Rahipleri Buda’nin gittigi yoldan gitseler bile,
Romalilarin béyle bir yoldan yiiriimelerine imkan var midir?”



KUBILAY'IN SARAYINDA BiR ATES GECESI

ER yil birinci kanunun® birinci gecesi sarayda bir (ates gecesi)

eglencesi yapilirdi. Kubilay bu adeti kismen Cinlilerden biraz
da Hintlilerden almisti. Hindistan’da yilda bir kere, ailelere ugur
ve dirlik, hazinelere bereket gelsin diye biitiin evlerin taragalarinda
ates yakarlardi.

Cinliler de bu atesi her mahallenin veya semtin meydaninda ya-
karlar ve evlenmek isteyen kadinlar ve geng kizlar gece yarisi bu ates
izerinden {i¢ defa atlarlardi. Kubilay iki ulusun adetlerini birles-
tirerek, yilda bir kere birinci kanun gecesi sarayin taragalarinda ve
pencerelerde, bahgenin miiteaddit'® yerlerinde ve biiylik havuz ba-
sinda bircok mesaleler yaktirir ve eglenceler tertip ederdi. Kubilay
o gece yirmi dort kisilik bir ziyafet masasinin basinda oturmustu.
Bu masaya en c¢ok sevdigi birkag¢ biiyiik riitbeli zabitle, generaller,
valiler, prensler davetli olarak oturmuslardi. Salonun birkag yerin-
de ayrica yere kurulmus uzun sofralarda da ikinci derecede mevkii
olanlar oturuyordu. Hakanin sofrasina iki geng zabitle diger sofraci-
lar hizmet ediyordu. Bu iki zabitle sofracilarin agizlarini -soluklari
imparatorun ve misafirlerinin yiyecegi ve icecegi seylere temas et-
mesin diye- birer tiilbentle baglamislardi.

Kubilay sofrada kadehini her defa eline alip kaldirdik¢a, salonun
bir baska kosesinde bulunan miizik heyeti yeni bir par¢a ¢aliyordu.
Kubilay kirmizi sarabi ¢ok severdi. Sarap kadehini agzina gotiirdigi
zaman masa basindakiler oturduklar1 koltuklardan derhal kalkarak
dize gelirler ve baslarini dnlerine egerek imparatora “afiyetler” diler-
ler, sonra tekrar yerlerine otururlardi.

Misafirlerin, imparator sarap icerken bakmalar1 ayip sayilirdi.
Hakanin saginda ihtiyar General Semga bahadir, solunda o sirada
[ran’dan Pekin’e gelmis olan Iran vali-i umumisi" Ergun, ondan
sonra da sira ile Romali rahip, prenses Salina, bir diger Hintli Me-

®  Aralik ay1.
10 Cok sayida.
' Genel vali.
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cusi prens ve karisi oturmuslardi. Salonun ortasinda altin yaldiz-
larla ve hayvanat resimleriyle kabartmali dort kdse bir igki biifesi
vardi. Bu biifenin ortasinda i¢i tahminen yiiz litre sarap dolu biiytik
ve muhtesem bir vazo duruyordu, sakiler bu vazodan ikiser litrelik
kisilik stirahilere sarap doldurup her iki misafirin arasina bir tane
birakirlards. iki kisi bir siirahiden sarap icerdi.

Saraplar kadehle degil, ici derin kasiklarla i¢ilirdi. Bu tarzda sarap
igcmek biitlin ecnebilerin hosuna gitmekle beraber, Romali prensesin
de pek ziyade zevkini oksamisti. Sarap siirahilerinin agizlar1 genisti
ve dort ayakli birer kiigiik sehpa iizerinde dururdu. Icki ve yemek
arasinda Kubilay fazla konusmaz miitemadiyen miizik dinlemekten
zevk alird1. Salonun on sekiz biiyilik penceresinin her birinde bir bas-
ka renkli duman ¢ikaran mesaleler yaniyordu. Bu mesalelerden ¢ikan
dumanlarin imparatoru ve misafirlerini rahatsiz etmemesi icin, her
pencerede bir yelpazeci vardi. Bunlarin vazifesi dumanlari disariya
savurmakti.

Yirmi dort kisilik hakan sofrasindan baska, o gece yere kurulan
sofralardaki davetlilerin sayis1 sekiz yiiz kisiden ¢oktu.”

Romali rahip bir aralik prensesin kulagina egilerek:

“Kendimi eski Roma’da Neron’un sarayinda saniyorum. Bu ne
ihtisam... Bu ne debdebe!” diye mirildandi.

Gece yarisini haber veren bir boru sesi biitiin misafirleri harekete
getirmisti. Kubilay ayaga kalkiyordu. Ve biitlin davetliler de hep bir-
den ayaga kalkmuslardi. Biiyiik Mogol imparatoru arkasindaki pen-
cereye dogru yliriidi... Pencerenin i¢inde yanan atese ellerini uzatti.

“Diinyay1 yaratan ve biitiin mahluklar1 idare eden ulu Tanri’dan
Mogolistan’da yasayan insanlar icin refah ve saadet dilerim,” dedi...

* Kubilay’in saray1 dort koseli biiyiik bir bahgenin i¢inde idi. Bah¢enin dort kdsesin-
de birer yiiksek kuleli bina vardi... Bunlarda harp aletleri durur ve kulelerin iistiin-
de nobetgiler dolasirdi. Bahgede ikinci bir murabbain bir i¢ duvart daha vardi ki,
bunun i¢inde imparatorun hazinelerine mahsus sekiz bina géze ¢arpardi. Sarayin
bu iki ¢evreme duvarinin ortasinda da hakanin ikametine ayrilan bina vardi. Bu
binanin i¢inde ve tam ortasinda dort biiyiik salonu bir kapidan birbirine gegiren ve
bu salonlarin birlestigi muazzam bir ziyafet salonu bulunurdu. Bu ziyafet salonun-
da ¢ok defa alt1 bin kisinin birden yemek yedigi ve agirlandig1 goriilmiistii. Saraya
alt1 bin davetli geldigi zaman, saray miistahdeminden bir o kadar1 da davetlilere
hizmet eder ve bu kalabalik ekseriya bir ziyafet salonundan ziyade bir ordu karar-
gahini andirirdi.
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Tekrar dondd, yerine oturdu. Bu, atese tapinmak degil, ates 6niinde
Tanri’dan ugur ve saadet dilemekti. Ve davetliler arasinda bulunan
Miisliiman, Hintli, Hristiyan ve ecnebi... Muhtelif din ve milliyet-
te insanlarin hepsi de kendi dilleriyle kendi mabutlarina yalvararak
ayni dilegi tekrarlamislardi. Hatta Romali misafirler bile...

Prenses Salina, rahibe:

“Biitiin bir senenin refah ve saadet i¢inde gegmesini Allahtan di-
lemek hi¢ de bos ve manasiz bir temenni degildir. Bu merasime isti-
rak etmekle Budist olmus sayilmayiz... Degil mi?” demekten kendini
alamamuisti.

Rahip Kroen:

“Imparator Asyalilarin inanislarina ve ananelerine daha ¢ok mii-
temayil goriiniiyor. Hristiyan adetlerinden hicbirinin bu sarayda
tatbik edildigini gérmiiyorum. Mamafih Kubilay her dinden iyi ve
faydali olan seyleri almakta gecikmiyor. Biz de kendisine bir hediye
versek fena olmayacak,” dedi.

Salina, Kroen’e sordu:

“Ne verebiliriz?”

“Ilk 6nce yapacagimiz sey: imparatora ‘Isa’ya’ hiirmet hissini tel-
kin etmek olmalidir. Imparator, Buda’y1 tanidig1 kadar, hazreti Me-
sih’i de tanirsa, bu bizim i¢in biiyiik bir kazangtir.”

Kubilay’in harem kadinlar1 da ayn1 salonun sol késesinde ayr1 bir
sofrada oturmuslardi. Hakan ziyafet geceleri sofrasinda kendi men-
suplarindan bir kadin bulundurmazdi. Biitiin hatunlar imparatorice
de dahil olmak {izere yerde kurulmus sofralarda otururlardi. Kubilay
pencereden donerken, her yil oldugu gibi harem sofrasini uzaktan
selamlamisti. Bu gecenin en biiyiik ve goze carpan hususiyetlerinde
biri de “esik dayag1” fasl idi. Garip bir Mogol adetine gore bu salona
girip ¢ikanlarin biiyiik kapidaki esige basmalar1 biiyiik ugursuzluk
sayilirdl. Bir insan hakan esigine yanlislikla ve dalginlikla basmis
olsa dahi, hemen orada, sirf bu is i¢cin ndbet bekleyen iri boylu iki
Mogol ndbetgisi tarafindan cirilgiplak dovilirdd.”

O gece bereket versin ki salona girip ¢ikanlar ¢ok dikkatli dav-

* Seyyah Marco Polo’nun anlattigina gore, bir giin Frer Bartelmi seferde Menkii
Han’in otagindan ¢ikarken dalginlikla esige basmis ve kapinin disinda duran né-
betciler kendisini yakalayarak soymaya baslamislar. Fakat Menkii Han bu papazi
yabanciligina hiirmeten affetmis. Bartelmi dayak yemekten kurtulmus.
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ranmiglar ve iclerinden hi¢ kimse dayak yememisti. Rahip Kroen
bu ziyafetten bir hafta 6nce, bir baska ziyafet sirasinda bu yasagi
unutarak kapinin esigine basivermisti. Kap1 nobetgisine “Her kim
olursa olsun, déveceksin!” emri verildigi icin, nobetgiler derhal ra-
hibi yakalayarak ciibbesini ¢ikarmaya baslamislardi. Fakat, General
Semga bahadir imdada yetiserek nobetgcilerin elinden zorla almis ve
yabanciligina hiirmeten dayaktan kurtarmisti. O gece hiikiimdarin
yaninda Kroen’in diisindigli bir sey vardi: Dayak meselesi. Ve Sali-
na’nin kulagina egilerek:

“Allah’in biitiin talihli kullar1 bu gece buraya toplanmuislar,” dedi,
“hi¢ kimse esige basmadi. Hele bir yanilan olsa da nasil dayak yedi-
gini gorsek...”

Romali prenses yavasca cevap verdi:

“Memleketimize doniinceye kadar talihimiz yardim ederse, esige
basmayacagiz. Fakat, bir de yanilip basarsak, halimiz haraptir. Gegen
giin Hintli prensi nasil dévdiiklerini gérdiin ya!”

“O dayaga miistahakt1.”

“Ni¢in?”

“Ciinkii li¢ kere affedildi. Bir insan bes o giin icinde ayni1 hatayi
dort defa tekrarlarsa, dayak degil, derisini yiizsiinler.”

“Hakan ne zaman sarhos olacak acaba?”

“Cok iciyor ama hi¢ de sarhos olmaya niyeti yok.”

“Imparatoriceye dikkat ediyor musun?”

“Uzaktan daima bizi tecesstiis ettiginin'? farkindayim.”

“Ben bu kadindan ¢ok korkuyorum.”

“Bir sey yapamaz... Onun da korktugu bir Kubilay var. Biz Ku-
bilay’in misafiriyiz. Mogollar misafirlerine ¢ok saygi gosteriyorlar.
Disarida kalsaydik, belki bir fenalik gorebilirdik ondan.”

Fisilt1 hilinde devam eden bu kisa konusma ¢ok siirmedi. Kubi-
lay saray muhafizina eli ile isaret ederek seslendi:

“Haydi, oyuncular ve hokkabazlar gelsinler. Misafirlerimin canla-
r1 stkilmaya basladi.”

Gece yarisindan sonra, oyuncular, hokkabazlar, dalkavuklar sira
ile kiime kiime salona geldiler. Ilk &nce oyuncular yani rakkaseler
ve kadin kiligina girmis erkekler taklit yaparak Kubilay’in masasi
oniince siralandilar. Bunlardan on ikisi kadin ve on ikisi erkek olmak

12 Aslini anlamak i¢in gozetlemek.
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lizere yirmi dort sanatkar muhtelif numaralar yaparak hem haka-
n1 hem de misafirleri giildiirmeye basladilar. Kubilay az ve bilhassa
glic giilen ve her seyden zevk almayan bir hitkimdardi. Rakkaseler
birbirlerine sarilarak yerde takla atarcasina oynuyorlar ve sarkilar
sOyliiyorlardr. Bu Cinlilerin ulusal oyunlarindan biriydi. Kubilay bu
oyunu seyrederken her zaman giilerdi.

Bunlarin arkasindan Mogol, Manguko ve Tibet oyuncular1 meyda-
na c¢iktilar. Bu oyuncular da ucu sivri kamalarla ¢ok heyecanli oyun-
lar yaparak biitlin misafirlerin alakasini ¢ekmislerdi.

Kubilay eglencelerde degisiklikten hoslandig1 i¢in numaralar sik
stk degistiriliyordu.

Rakkaselerden sonra hokkabazlar meydana atildilar. Salon ¢ok
biiyiik ve davetlilerin sayis1 bine yakin oldugundan, her kdsede iki-
ser, licer hokkabaz hiinerlerini gostermeye baslamislardi. Kubilay
hokkabazlardan da ¢ok hoslanirdi. Cinli bir hokkabazin hiikiimdar
karsisinda hiinerler gosterirken agzindan bir siirii civciv ve giivercin
cikarmasi; bir digerinin de uzun kiliglar1 bogazindan karnina kadar
sokmasi gibi marifetleri Kubilay’in dikkat ve zevkle seyrettigi oyun-
lardandi. Biitiin bunlardan sonra ortaya ¢ikan meddahlar ve dalka-
vuklar, herkesi binbir soytariliklar ve niikteli sdzlerle eglendirmisler-
di. Hakanin sarayinda yatip kalkan dalkavuklarin sayisi yiizden fazla
idi. O gece bunlarin hepsi de sahneye ¢ikmislardi. Ates gecesi iste
bdyle bin bir gece masallarindan ¢ok daha parlak eglencelerle sabaha
kadar siirmiis, giines dogmadan misafirlere sicak sarap ikram edil-
misti. Artik hakan istirahat etmek {izere odasina ¢ekiliyordu. Davet-
liler hiikiimdarin 6niinde egilerek dagiimislardi.



KUBILAY'IN AVA GIDISi

UBILAY, ates gecesinden on bes giin sonra, Sang-to’daki orma-

a yaban bogas1 avina gidiyordu. Sang-to, Pekin’in elli fersah

simalinde hakanin yazlik saraylarindan birinin oldugu yerdeydi.

Kubilay, yaz mevsiminin haziran, temmuz ve agustos aylarini bu
sarayda gegirirdi.

Sang-to’daki ormanda bir¢ok av hayvanlar1 bulunurdu. Sang-
to saray1 bir tepenin iizerinde, Kubilay tarafindan yaptirilmisti. Bu
mevkiin yamaglarinda bir¢ok koyler ve evler vardi.

Kubilay’in ava gitmesi, bliyiik bir harp hazirlig1 kadar miithimdi.
Pekin’de her biri onar bin kisiden miirekkep iki avci firkas1 vardi.
Bunlardan birinci firka mavi, ikinci firka ise kirmizi elbise giyerlerdi.
Kubilay biiyiik kis avlarina bu iki firka ile giderdi. Pekin sarayinin
oniindeki, yilda bir kere yiiz bin kisilik ordunun gegit resmi yaptigi
biiyitk meydanda kirmizi ve mavi elbiseli avcilar atlarina binmisler,
davetlileri ve hakanin fillerini bekliyorlardi. Hakan ava giderken,
dort fil ile ¢ekilen muhtesem bir tahtirevana binerdi. O giin avcilar-
dan bagka, hakanin pesinden gelen dort yiiz kisilik bir misafir kafi-
lesi de atlar ve tahtirevanlarla sarayin 6nlinden gegmeye baslamisti.

Kubilay, nbetgiye:

“Elindeki mizrag1 at ve pesimden gel!” diye seslendi.

Tangut o giin hakanla birlikte ava gitmek niyetinde degildi. Yeni
bir savastan déneli heniiz bir hafta bile olmamaisti. Kubilay’in emrine
karsi gelemezdi... Fakat bu teklif Tangut’un canini sikmisti. Maiyet
zabiti elindeki mizrag1 yere att1 ve hakanin pesinden yiiriidi. Kubilay
dort fil ile gekilen tahtirevana binerken, Tangut’u da yanina almist.
Tahtirevanda Tangut’tan baska 12 maiyet zabiti daha vardi. Bunlar
hakanin arkasinda ayakta dururlardi. Tangut bu eglenceli av alayina
neden katilmak istemiyordu.

Kubilay Han ava gidedursun... Biz gelelim bu diigiimii ¢6zmeye.
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Kubilay Han’in dort karist vardi. Hakan bunlarin dérdiine de im-
paratorice unvanini vermisti. En ¢cok sevdigi de daima mesgul ol-
dugu zevcelerinden biri Tiyen-Fo, digeri de Canim hatundu. Canim
hatun ¢ok giizel, fakat ¢ekingen ve kocasinin islerine karigmaktan
korkan bir kadindi. Dairesinden disariya ¢ikmaz ve hakanin gozdele-
riyle ugrasmazdi. Tiyen-Fo’ya gelince: Bu kadin Cinli olmakla bera-
ber zekasiyla kocasinin goziine girmisti. Kubilay, bazt memleket isle-
rinde onun da reyini alir, kendisiyle uzun boylu konusmalar yapardi.
Tiyen-Fo ayni zamanda ¢ok kiskang bir kadindi. O da Canim hatun
kadar giizel, hatta ondan daha gengti. Tiyen-Fo, Kubilay’in gézdele-
riyle de ugrasmaktan geri kalmazdi. Iste bu Cinli imparatorice koca-
smin ava gitmesinden istifade etmeye karar vermisti. Hassa zabiti
Tangut, Tiyen-Fo’nun adamiydi imparatorigenin goriilecek miihim
isleri vardi. Tiyen-Fo, bir giin 6nce Tangut’u ¢agirarak:

“Yarin Kubilay’la ava gitmemek icin bir yalan uydur... Yorgunlu-
gundan ve rahatsizligindan bahset!” demisti.

Imparatoricenin maksadi, Tangut’u Romali prensesin pesinde
takmak ve onu Pekin’den uzaklastirmakti. Kubilay tahtirevana bi-
necegi sirada Tangut’u da yanina almasiyla imparatori¢enin biitiin
planlar suya diismiistii. Tiyen-Fo bu isi kendisine bagli zabitlerin-
den bir baskasina da gordiirebilirdi. Fakat Tangut imparatori¢enin
sadik bir adamiydi.

Tangut’un hakanla birlikte ava gidisi Tiyen-Fo'nun canini stkmis-
t1. Tiyen-fo’nun maiyetinde yalniz ii¢ yiiz kadin cariye ve bir o kadar
da haremagasi vardi. Diger imparatoricelerin maiyeti de hemen he-
men bunun kadar kalabalikti. Yalniz bu doért imparatorigenin saray
halki on bin niifusu geciyordu. Imparatorun gézdeleri ve diger zev-
celeri ve bunlara hizmet eden cariye ve haremagalarinin sayis1 da
alt1 bini buluyordu ki, biitiin bu kalabaligin tutar1 on alt1 bin kisiden
fazla idi.



TANGUT AVDAN CABUK DONUYOR

ANGUT yolda rahatsizlanmis ve imparatorun miisaadesiyle iig
glin sonra Pekin’e donmiistii.

Tiyen-Fo, Tangut’un déndiiglinii haber alinca sasirdi. Tangut im-
paratoricenin hizmetinde bulunmak ve kendisine yararlilik goster-
mek istiyordu. Tiyen-fo'nun Romali prensesi kiskandigini da anla-
muist1. Cinli imparatori¢e Tangut’u goriince sevindi:

“Nasil gelebildin?” dedi. “Kubilay seni neden yaninda alikoyma-
di?”

“Hastaligimdan bahsettim. ‘Oyleyse ben gelene kadar Pekin sara-
yinda istirahat et,” dedi ve beni bir ata bindirip geri génderdi.”

Tiyen-Fo meydani bos bulmustu. Kubilay’in on bes giinden 6nce
dénmesi ihtimali yoktu.

“Tangut... Bana yardim etmeni istiyorum!” diye séze basladi.
Tangut imparatorigenin kendisinden ne isteyecegini anlamadan:

“Her zaman sizin buyrugunuz altindayim!” diyerek yere diz ¢ok-
tii...

Giizel imparatorige ¢ok asabi idi:

“Semga bahadir Kubilay’a Romali misafirlerinden bahsettigi za-
man kendisine ‘Onlar birkag¢ gline kadar memleketlerine dénecek-
ler!” demis. Halbuki rahiple prenses saraya yerlestiler... Dénmeye
niyetleri yok,” dedi. Tangut sordu:

“Cabuk gitmelerini mi istiyorsunuz?”

“Evet. Ve bunun i¢in senden yardim istiyorum. Bu isi ancak sen
yapabilirsin!”

“Semga bahadir da onlarin bir an 6nce Pekin’den gitmelerini is-
tiyor mu?”

“Evet, hem de benden ¢ok...”

“Bana birkag giin meydan veriniz, onlar1 Kubilay avdan dénme-
den kagirtayim buradan!”

“Sana bir hafta miisaade... Fakat Kubilay gelmeden bu isi bitirme-
lisin! Ciinkii Romali prenses Kubilay gelinceye kadar burada kalirsa
Kubilay’in avdetinden sonra belki de hi¢ dénmeyecek.”
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“Bir duygunuz var mi1?”

“Duygu degil... Sadece bir siiphe... Hatta bu siiphe Canim hatu-
nun igine de diismis. Diin bana cariyelerinden biriyle haber génder-
mis. ‘Bu Romal1 kadin saraydan memleketine ne zaman donecek?’
diye sormus.”

“O halde tehlikeyi o da sezmis.”

“Tehlike el ile tutulacak kadar biyiiktiir ve gbz 6nilinde duruyor.”

“Ben imparatorun bir Hristiyan karisina kapilacagint ummuyo-
rum. Onlara karsi bu kadar yumusak davranisinin belki de baska bir
sebebi vardir.”

“Bu sebep ne olabilir? Hakikat olan sudur: Kubilay Han bu ka-
dindan ¢ok hoslaniyor. Ciinkii Prenses Salina Avrupali bir kadindir...
Cok giizel ve cazibelidir.”

“Imparator bir Avrupali kadinin cazibesine kapilacak kadar zayif
iradeli bir erkek degildir. Ben Kubilay Han’1 ¢ok iyi tanirim...”

“Benim kadar taniyamazsin! Ben onun karisiyim... Beni de sev-
mez gibi goriinmiisti... Aldiktan sonra agkini itiraf etti. Bana ‘Seni
cilginca sevmistim. Beni bakislarinla teshir etmistin!” dedi. Yarin
onunla evlenmeyecegini ve ona da ayni sozleri sdylemeyecegini kim
temin edebilir? Halbuki o zaman Kubilay Han’in Canim hatun gibi
giizel ve sevimli bir karis1 ve ondan birka¢ ¢cocugu vardi.”

“Canim hatun da Romal1 prensesi kiskaniyor demek...”

“Bence bu kiskangliktan ziyade bir haysiyet ve izzeti nefis mese-
lesidir. Biz Kubilay’in soyuna yabanci kani karistirmamaya Canim
hatunla birlikte ant ictik.”

“Ya imparator boyle bir izdivaca karar vermisse?”

Tiyen-Fo'nun gozleri simsek gibi parildadi:

“O zaman bu kadini éldiirmekten baska ¢are yoktur.”

“Ben yalniz bunu yapamam, imparatorigem... Oliinceye kadar hig
kimsenin kanini akitmamaya yemin ettim.”

“Harbe gidersen ne yapacaksin?”

“O zaman yurduma ve hakanima bor¢lu oldugum &6devi yapmis
olacagim. Halbuki simdi boyle bir 6liimle ancak sizi memnun ede-
bilirim!”

“Bu meseleyi sonra gene goriisiiriiz. $imdilik kimseyi 6ldiirtme-
ye karar vermis degilim.”

“O halde ben hemen ise baslayabilirim. Tekrar edeyim: Oliim-
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den baska her dilegini yapmaya hazirim. Ve umuyorum ki prenses
ve rahip benim tehditlerimden sonra Kubilay’in avdan dénmesini
beklemeden ¢ikip gideceklerdir.”



SARAYIN HAYVANAT BAHCESINDE
BiR KARSILASMA

EKIN sarayinin i¢ bahgesinde beslenen hayvanlar arasinda balik-

lar biiyiik bir yer tutardi. Bahgede iki biiyiik balik havuzu vardi.
Bunlardan birinde biiyiik birinde kiigiik baliklar beslenirdi. Kubilay
balik yemesini de balik avini da ¢ok severdi. Bazen biiyiik baliklarin
bulundugu havuza gelir, olta veya aglarla balik tutar, sonra bunlari
tekrar havuza birakirdi. Ekseriya kiiciik baliklar1 yemeyi tercih ederdi.

Tangut o giin, biiyiik baliklarin bulundugu havuz basinda dola-
sirken birdenbire Romali prensesle karsilasmisti. Prenses Salina bu
karsilagsmadan hi¢ de memnun degildi. O, Tangut’un hasin bir erkek
oldugunu ates gecesi anlamisti. Tangut ates gecesi iki cariyeyi do-
verken, prenses Salina bu acikli sahneyi uzaktan gérmiistii. Salina
Tangut’a goriinmek istemedi. Fakat Tangut Romali kadini 6nledi:

“Balik avina mu ¢iktiniz prenses?”

“Hay1r. Sadece onlar1 seyrediyorum.”

“Biiylik baliklarin birbirini kovalamasi, birbiriyle bogusmasi ne
kadar heyecanlidir.”

“Tipk biiyiik adamlarin birbirini kovalamasi, birbiriyle bogusma-
s1 gibi...”

Salina kagmak imkani bulamayinca konusmaya mecbur olmustu.

Tangut havuzun kenarina yaslandu:

“Ben sizi hakanla birlikte yaban &kiizii avina gitti saniyordum!
Meger siz burada kalmigsiniz...”

“Cok istedim gitmeyi... Fakat birdenbire rahatsizlandim.”

“Gidemediginizden otiirii fazla miiteessir olmasaniz gerek.”

“Bilakis. Hakani avda gérmek firsatini kagirmak istemezdim.”

“Rahatsizliginiz gecti mi?”

“Heniiz ge¢medi... Dizlerimde gittik¢e artan bir dermansizlik
var.”

“Bu rahatsizlik memleketinize donmenize mani olacak kadar ar-
tarsa ne yapacaksiniz?”

Salina, Mogol zabitinin yiiziine manali bir giiliisle bakt::
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“Misafirseverliginizden emin oldugum i¢in, burada uzun miiddet
kalmaktan endise etmiyorum.”

“Rahip Kroen de sizin gibi rahatsiz midir?”

“Hayur. O, Pekin’in havasindan ¢ok memnundur.”

“Yalniz siz sikayet ediyorsunuz demek...”

“Ben de sikayetci degilim. Fakat dizlerimi saran bu dermansizli-
g1n sebebini anlayamadigima iiziiliiyorum.”

“Hakanin hekimlerine baktirdiniz mi?”

“Baktirdim.”

“Ne dediler?”

“Istirahat tavsiye ediyorlar. Hatta ilag bile verdiler.”

“Hakanin tabipleri ¢ok haziktir'® ve ilaglar1 pek miiessirdir. Uma-
rim ki bes on giine kadar rahatsizliginizdan eser kalmayacak ve uzun
yol ylirlimekte giicliik cekmeyeceksiniz!”

Salina, Mogol zabitinin sarayda ¢ok niifuzlu bir sahsiyet oldugunu
bilmeseydi bu niikteli sézlerden manalar ¢ikarmaya liizum gérmeye-
cekti. Fakta, Tangut hem hakanin hem de imparatorige Tiyen-Fo’nun
sadik adamlarindandi. Ve bunu Romali kadin da sezmisti.

Salina hastalik bahsini kapatmak ve havuzdaki baliklar1 bahse
mevzu yapmak istedi. iri govdeli, kisa kuyruklu bir baligin siiratle
suyun icine dalisini gostererek:

“Ne hir¢in bir balik, dedi, koskoca havuzun i¢ine sigamiyor.”

Tangut cevap verdi:

“Engin denizlerde yasamaya alismis... Hakki var. Hiirriyeti elin-
den alinmis bir insani, ne kadar biiyiik ve muhtesem bir sarayda ya-
satsalar, gene mahpustur.”

“Kubilay’in sarayinda buna benzeyen binlerce balik var... Degil
mi?”

Tangut giildi:

“O kadar ¢ok ki... Hatta imparatorigeler bile. Ve -kim bilir- belki
yarin... Belki 6biir giin siz de hakanin baliklar1 arasina gireceksiniz!”

Salina birden sasaladi:

“Akdeniz sularinda biiyiiyen bir baligin bu kii¢iiciik havuzda ya-
sayabilecegini umuyor musun?”

“Mademki biitiin bu baliklar uzun zamandir bu kiiciik havuzda
yasayabiliyorlar... Onlar da sizin gibi uzak denizlerden gelmislerdir!”

13 Uzman hekim.
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“Burada kalmak istesem, bu kalisimdan memnun olanlarin sayisi
memnun olmayanlardan ¢ok mudur acaba?”

“Zannetmem...”

“Nigin?”

Tangut havuzdaki baliklar1 gosterdi:

“Bakiniz su mahluklara! Hepsi birbirini kovaliyor... Iste siz de tip-
ki onlara benzersiniz! Uzun zamandan beri bir arada bulunduklari
halde, biiyiik kii¢tigii yutmak icin firsat kollar.”

“Ya yutamazsa?”

“Yutacak ¢aga gelinceye kadar kosar, kovalar... Déviistir... Ve niha-
yet kendi midesine uygun birini yakalayip yutmak firsatini bulur. Mi-
sal mi artyorsunuz? Bunlardan hangisinin karnini yarsaniz, i¢inden
bir bagka balik ¢ikar. Bunu belki siz de goziiniizle gérmiissiiniizdiir!”

Romali prenses:

“Evet, gbrdiim,” dedi. “Insanlar gibi, biitlin hayvanla, kendinden
kiigtikleri yutmaya ve yemeye calisir.”

“Rahip Kroen bugiin odasindan ¢ikmadi mi?”

“Kitap okuyordu... Belki biraz sonra o da gelir bahgeye...”

“Sinyor Kroen’in hakana Hristiyanlik dinini telkin etmekteki ma-
haretine sasiyorum dogrusu. Hicbir kuvvet karsisinda sarsilmayan
Kubilay gibi bir hiikiimdar1 Hristiyanliga ne ¢abuk 1sindirdiniz!”

Prenses Salina Mogol zabiti ile bu mevzu iizerinde konusmak is-
temiyordu.

Geng kadin bu soze cevap vermedi. Biraz sustu...

Sonra birden havuzun i¢gine kiiciik bir tas parcasi atarak:

“Bakiniz, dedi. “Koskocaman bir balik, kii¢iiciik tastan nasil {ir-
kiip kagiyor!”

Tangut havuzun icine bakti.

Salina acaba bununla Mogol zabitine ne anlatmak istemisti?

Tangut fazla diisiinmek firsatin1 bulamadi...

Birdenbire arkasindan akseden bir ses isitti.

“Deminden beri sizi ¢agirtyorum... Duymuyor musunuz?”

Bu ses Ayse’nin sesiydi.

Imparatoricenin zenci cariyesi kosarak bahgeye inmisti.

Tangut:

“Ne istiyorsun, Ayse?” diyerek prensesin yanindan ayrildi... Zen-
ci cariyenin yanina kostu.
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Ayse:

“Imparatorice sizi pencereden gordii... Prensesle birlikte kendi
dairesine davet ediyor!” dedi. Tangut birka¢ saniye diistind{i.

Prensesin imparatorige ile karsilasmasi acaba prenses icin tehli-
keli olacak miyd1?

Tangut bunu diistinmeye mecburdu. Cilink{i prenses, imparato-
ricenin kiskang¢ligina kurban giderse, yarin Kubilay bunun hesabini
Tangut’tan soracakti.

Tangut bu ihtimali diistinmekle beraber imparatoriceye verdigi
sOzii hatirladi, prensese:

“Imparatorice Tiyen-Fo sizinle gériismek istiyormus!” dedi. Sali-
na birdenbire “Hayir... Gidemem,” diyemedi. Ayse’nin pesine takil-
dilar... Ve onun gosterdigi yoldan harem dairesine gegtiler.



SEZAR, CIN'E GELMEDI FAKAT KUBIiLAY
ROMANIN YOLUNU BiLiR!!"

ANGUT ayakta duruyordu. Imparatorice, Romali prensese ya-
ninda yer gostermisti.

Ayse kapinin i¢ tarafinda arkasi déniik ndbet bekliyordu. Impara-
torige Tiyen-Fo, prensese sordu:

“Pekin’e ilk geldiginiz giinden sonra sizi bir daha géremedim.
Benden nicin kagiyorsunuz?”

Salina bdyle bir sual karsisinda kalacagini ummadigindan, bir-
denbire sasaladi:

“Kagmiyorum,” dedi. “Sizinle gorlismek benim i¢in bir sereftir.
Sizi rahatsiz etmekten korktugum igin ikinci defa bu serefi gostere-
medim.”

“Canim hatunla sik sik goriistiigliniizii duyuyorum. Onunla daha
cabuk ve kolay anlastiniz galiba?”

“Hayir. Canim hatun beni ¢agirmadan yanina gittigim vaki degil-
dir. Roma’da kraligeler davet etmeden, yanina kimse gidemez. Bu,
bizde Sezar’dan kalma bir ananedir.”

Tiyen-Fo cariyesine seslendi:

“Ayse, serbet getir bize...”

Ayse derhil odadan ¢ikti. Ve biraz sonra elinde bir tepsi ile tek-
rar odaya girdi. Tiyen-Fo’nun serbetleri meshurdu. Imparatoricenin
serbetini icenler bir daha geri donmezlerdi. Tangut ayakta titremeye
baslamisti. Ayse ilk 6nce tepsiyi imparatoriceye uzatti. Ondan sonra
prensesin 6niinde egildi. Tepsinin i¢inde {i¢ bardak demirhindi ser-
beti vardi. Uciincii bardagi da Tangut almisti. Yudum yudum icerek
konusuyorlardi:

“Imparator Sezar vaktiyle Cin’e gelmis mi?”

Salina cevap verdi:

“Hayir. Fakat biiytik {ilkeleri istila etti ve Roma imparatorluguna
bagladi. O hayatta iken Roma’ya hi¢ kimse el uzatamazdi.”

“Ya simdi?”

14 Cin ve Mogol tarihleri
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“Roma, Cin’e ¢ok uzaktir. Ve Roma daima Romalilarin kalacak-
tr.”

“Sezar, Cin’e gelmedi. Fakat Kubilay, Roma’nin yolunu bilir.”
“Roma’nin yolu ¢ok dardir, imparatoricem! Imparator hazretleri
ise ¢ok sismandirlar...”

“Biiylik Mogol imparatorunun Tuna’da iki ve Rusya’da dokuz va-
lisinin bulundugunu biliyor musunuz?”

“Evet. Fakat Romalilar imparator hazretlerinin daima dostu ola-
rak kalmak niyetindedirler.”

“Gliniin birinde Romanin bir Mogol vilayeti olmasi ihtimalini dii-
stinmediniz mi?”

“Hayir. Boyle bir ihtimali ancak diisman memleketler diisiinebi-
lir. Biz Kubilay Han’in candan dostlar1 ve hayranlariyiz. Bu dostlugu-
muzu, buraya kadar gelmekle fiilen de géstermis olduk. imparatori-
ce hazretleri bize karsi neden bu kadar hasin davraniyorlar? Romali-
lar, hi¢bir zaman bu kiymetli dostlarini herhangi bir sebeple rencide
etmeyi diisiinmemislerdir ve diisiinmezler. Basta papa oldugu halde
biitiin Italyanlar, imparator ve imparatorice hazretlerinin sithhat ve
muvaffakiyetleri i¢cin daima dua ederler.”

Tangut, dakikalar gectik¢e heyecandan heyecana, siipheden siip-
heye diistiyordu. Romali prenses birdenbire zehirlenip yere yuvarla-
nacak olursa ne yapacakt1? Salina’nin sozleri imparatori¢enin hosu-
na gitmemis degildi. Hatta bir aralik prensese:

“Sezar buglin yasamis olsaydi, muhakkak sizinle evlenirdi!” de-
mekle de zeki ve istidadini takdir etmisti.

Salina hatipler gibi diizglin konusuyordu. Sozlerinde hi¢bir ma-
nasizlik ve bilhassa imparatoriceyi rencide edecek fikirler yoktu.
Hatta Tiyen-Fo, prensesin biraz sert¢ce konusmasindan bile hoslan-
muist1. Tiyen-Fo:

“Ben gururunu ve izzeti nefsini her seyden {istiin tutmasini bilen
kadinlardan korkmam. Salina’y1 alelade bir Venedik rakkasesi san-
mistim,” demekten bile kendini alamamusti.

O giin bu hararetli konusmalar iki saat kadar siirdii. Imparatori-
ce, Salina’ya:

“Sik sik sizinle goriismeyi arzu ederim. Memleketinize dénme-
den birkag kere goriiselim!” dedi. Tangut giilmemek i¢cin 6niine bak-
t1. Salina imparatoricenin iltifatina tesekkiir etti ve ayrildi. Salina
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gittikten sonra, Tiyen-Fo Tangut’la yalniz kalmist1.

Tangut’un sabr1 tiikenmisti:

“Prensesin odasina donmesi ¢ok iyi oldu. Burada diisiip 6lmedi,”
dedi ve ciddi bir tavirla sordu:

“Salina’y1 nereye gomecegiz?”

Kubilay’in karis1 susuyordu. Tangut cevap bekledi... Imparatorice
basini 6niine egmis, dalgin ve diisiinceli goriiniiyordu. Tangut mera-
kindan cildiracakti. Mevcudiyetini hissettirmek icin 6ksiirdii:

“Emrinizi bekliyorum imparatorigem!” diye mirildandi.

Tiyen-Fo’'nun dudaklarinin arasindan anlasilmayacak kadar hafif
sOylenen iki kelime isitildi:

“Salina 6lmeyecek...”

Ve elini uzatarak disariya ¢ikmasini isaret etti. Tangut merakini
yenemiyordu. Kapinin 6niinde zenci cariyeye rastladi ve yanina so-
kuldu:

“Ayse! Prensesin mezarini hazirlayayim mi?”

Ayse bir kelime ile cevap verdi:

“Evet...”



UC GUN SUREN BiR HARP!

ANGUT, prensesin oliimiinii glinlerce bekledi. Salina 6lmedi...

Sung imparatorlugu on bes yil énce dagilmis ve Sung eyaletle-
ri -Kanton’un cenup kismi miistesna olmak tizere- Mogol idaresine
gecmisti. Bir sabah Pekin sarayina gelen bir haberde bu havalideki
Sunglarin baskaldirdig: bildiriliyordu. Kubilay hentiz avdan dénme-
misti. fran’dan Kubilay’1 ziyaret etmek {izere bir ay &nce Pekin’e gel-
mis ve rahatsizligi miinasebetiyle ava istirak etmemis olan iran valisi
Ergun o giin sarayda bulunuyordu. Kubilay ava giderken veziri Sem-
ga bahadir1 da birlikte gotiirmiistii. Pekin’de Pekin valisinden baska
kimse yoktu. Hiikiimet islerinde Kubilay’a naib olarak imparatorice
Tiyen-Fo vekalet ediyordu. Tiyen-Fo Sung isyani hakkinda Ergun’la
konustu.

“Kubilay’1 haberdar edelim mi?” diye soran Ergun’a:

“Bu kadar ehemmiyetsiz bir is i¢in hakani rahatsiz etmekte mana
yoktur,” cevabini verdi.

Mogol donanmas: Kanto’da yatiyordu. Cenup Sunglarinin do-
nanmaya bir suikast yapmalar1 ihtimali imparatorigeyi bu is hakkin-
da siiratle karar vermeye sevk etmisti. Tiyen-Fo, Ergun’a sordu:

“Pekin’de hazir bulunan bir firka askerle beraber ¢ar¢abuk yola
¢ikip bu isyan1 bastiramaz misiniz?

Ergun imparatorigeye karsi kii¢ctik diismemek icin: “Yorgunum...
Yapamam,” diyemedi.

“Nasil emir ve tensip ederseniz'®, ona gore hareket ederim. Ben
askerim. Oliinceye kadar diismanla carpismaya Cengiz Han 6niinde
ant ictim,” dedi.

Tiyen-Fo ihtiyar kumandanin bu cevabindan ¢ok memnun oldu.
Pekin’de Karakurum’a gitmek iizere bekleyen on bin kisilik bir
kuvvetin iki gilin i¢inde hazirlanip yola ¢ikmasini emretti. Ergun
hazirlandi. Asker eksigini tamamladi. Ugiincii giin yola ciktilar. Er-
gun, Kanton’da Amiral Sutso kumandasinda bulunan donanmanin
Sunglar tarafindan suikasta ugramasi ihtimalini diisiindiik¢e bu ise

15 Uygun bulmak.
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ehemmiyet vermeye baslamisti. Yolda giderken Mogol zabitlerinden
birine:

“Keske imparatorice Sung isyanindan hakani haberdar etseydi,”
diyerek, endisesini a¢iga vurmaktan kendini alamamust.

Bahusus'¢ ki yolda Ergun yeni bir can sikict haberle daha karsilas-
mist1: Sung prenslerinden birinin Yay adasinda bir kii¢iik donanma
hazirladig1 ve bu donanma ile Kanton’a baskin yaparak, bu suretle
Mogollardan ecdadinin intikamini almaya yemin ettigi s6yleniyordu.

Ergun iizerine aldigi vazifenin ehemmiyetini simdi anlamisti.
Acaba cenup eyaletine mi gitmeli... Yoksa Yay adasi karsisindaki sa-
hile mi inmeliydi?

Diismani bu iki cepheden de 6énlemek miimkiindii. Fakat hangi-
sini tercih etmeli, ilk 6nce ne tarafa inmeli diye diisiinen Ergun kirk
sekiz saat yol aldiktan sonra, cenup eyaleti sinirlarina varmisti. Artik
Yay adasina gitmek gii¢ bir is olacakti. Maiyetindeki Mogol zabitleri
diisman: bu cephede ¢abuk tepeleyebileceklerini iddia ediyorlardi.
fran’da milyonlarca haklin kendi éniinde boynunu egdiren ve hanlar
gibi yasayan Ergun cenup Kanton’unda sasalamisti.

Burasi o kadar dagimik bir iilke idi ki, asi Sungurlar1 toplu bir
halde ele gecirmek kabil olmuyordu. Fakat Ergun cok talihli bir ku-
mandandi. O Iran’da talihini yiizden fazla denemis, her seferinde
de talihi kendisine yardim etmisti. Burada da Oyle oldu. Kanton’un
cenup sinirlarina Sunglarla meskin olan havaliye girdiklerinin ertesi
giinii, yolda Cinli bir ¢obana rastladilar. Coban yol iistiinde oturmus
agliyordu. Ergun ¢obana ni¢in agladigini sordu.

Coban at iitiinde duran bu ihtiyar zabitin meshur bir Mogol ku-
mandani oldugunu bilmiyordu:

“Su gordiigiinliz dagin yamacinda asi Sung ordusu konakladi.
Benim koyun siiriimii zorla elimden aldi. Biitiin servetim koyunla-
rimdan ibaretti. Para istedim... Beni dovdiiler... Zorla kurtuldum el-
lerinden. Simdi ag ve fakir kaldim,” diyerek Ergun’un atinin bastig1
yere alnini silirlip yardim dilenmeye baslamisti. Mogol zabitleri ilk
once bunun Sunglarin bir hilesi olma ihtimalini diisiinerek ¢obanin
sozlerine ehemmiyet vermediler. Fakat ¢cobanin uzu siiren aglamasi
ve ciddi yalvariglar1 bu malumatin dogrulugunu gostermisti. Ergun
¢obanin elinden tutup kaldirdi.

16 Ozellikle.



KUBILAY HAN - 43

“Merak etme senin siiriilerini bulacagim ve sana teslim edece-
gim. Simdi bana dogrusunu sdyle: Su karsiki dagin yamacinda ko-
nakladigini s6yledigin Sunglar kac kisidirler?”

“Ug bin atlidan ¢ok degil.”

“Baslarinda kim var?”

“Geng bir Sung prensi. Yakin zamana kadar ¢ocuktu. Ne ¢abuk
da bliytimiis...”

“Ni¢in baskaldirdigini biliyor musun?”

“Bilmez olur muyum? Babasinin yerini tutmak istiyor. Kubilay
Han on bes yil 6nce buralar fethettigi zaman onun babas1 harpte
yaralanip 6lmiistii.”

“Ug bin kisi ile biiyiik Mogol ordularina karst koyabilecegini mi
saniyor?”

“Kanton valisi son zamanda o havalideki Mogol askerlerinin ¢o-
gunu Pekin’e gondermisti. Buralardaki yerliler uzun yillardan beri
Mogol korkusu ile yasarlar... Hepsi de Mogol muhariplerinden sin-
mis ve yilmislardir.”

“Mogol ordularinin yildirim gibi her zaman her yere yetisecegini
diistinmemisler mi yani?”

“Geng prens ilerisini diisinecek kadar akilli bir insan olsaydi, bu
kuru kalabalig1 basina toplar miydi? Yiyecek yemekleri bile yok da
bizim gibi fakirlerin siiriilerini ¢evirip yiyorlar.”

Ergun:

“Qyle ise haydi bize yol goster!” diyerek cobani ordunun &niine
katt1... Karsidan bir deve horgiiciine benzeyen yiiksek yamacina dog-

ru yiirtidiiler.
k3k ok

Prens Ti-Ping burada karargah kurarak “Cenubi Kanton Sung Hiikii-
meti” adiyla yeni bir prenslik ilanina karar vermisti. Ti-Ping’in ba-
basi, Sung imparatorunun kardesiydi, yani Sung veliahd: idi.” Prens
Ti-Ping basina topladig1 dort bin kisilik atliya:

Bayan bahadir Sung hanedanini esir aldiktan sonra, Sung siilalesinin son pren-
si olan veliaht Ti-Ping’in pesine diismiistii. Veliaht, Mogollarin eline diisecegini
anlad1 ve Yay adas1 limanina kagti. Cinliler son prenslerini kurtarmaya c¢alisirken,
Bayan bahadir ordusuyla veliahdin etrafini sarmist1. Ti-Ping kurtulus yolu géreme-
yince, ilk 6nce zevcesini daha sonra ¢ocuklarini denize atti, arkasindan kendisi de
denize atild1. Mogollara teslim olmadi.
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“Babamin Ociinti almak sirasi geldi. Kubilay ava gitmis. Pekin’de
asker yok. Firsattan istifade ederek hiikimetimizi kurup, Kanton’a
gonderecegimiz kundakgilar1 derhil secelim, gonderelim. Kan-
ton’daki Mogol donanmasini dagitmaya muvaffak olursak, Mogollar
bizim sirtimizi kolay kolay yere getiremezler,” demisti.

Ergun yolda giderken bunu da haber ald.

“Ti-Ping’e uyumadigimizi ve 6lmedigimizi gdstermeliyiz,” dedi.

Dort saat sonra on bin kisilik Mogol ordusu, Saridag yamaglarini
sarmist1. Sunglar héla atip tutuyorlardi. Mogollarin gelisinden haber-
leri yoktu. Atlarindan inmisler, yaylarini agaglarina asarak ¢imenle-
rin {izerine uzanmuglardi. Prens Ti-Ping ¢adirinda plan hazirlamakla
mesguldii. Kiigiik prensin, en ¢ok yildig1 kuvvet Kanton’daki Mogol
donanmasiydi. Donanma amirali Siitso, Sunglarin eski diismaniydu.
Ti-Ping onun eline diismemek icin hazirladigr hiicum planlarinda
daima ‘ricat yollarin1’ gbz 6niinde tutuyordu. Bayan bahadir, on bes
yil 6nce Sunglarin payitahtini ¢evirerek biitiin Sung hanedanini esir
aldig1 zaman Ti-Ping babasi ile sehirden firara muvaffak olmustu.
Ti-Ping o zaman bes alt1 yasinda bir ¢ocuktu. O giin 6gleye dogru
Ti-Ping cadirinda otururken, uzaktan kara bulut halinde bir ordunun
Saridag yamaglarini sardigini haber verdiler. Geng prens ¢adirindan
firlad1 ve Mogollarla cevrildigini gériince sasirdi. Sunglar birdenbire
ayaklandilar. Oklarina sarildilar. Ti-Ping karargahi iki yiiz elli metre
kadar yiiksekte bulunuyordu. Ilk yapilacak is bu vaziyetten istifade
ederek miidafaaya hazirlanmakti. Sung prensi ates emrini verdi. Yu-
karidan asagiya ok yagmuru basladi. Mogollar bunu daha 6nceden
de diisiinerek ilk saflara zirhl1 ve kalkanli akincilari stirmiislerdi. Sa-
ridag’t cevirme hareketi uzun siirmedi. O giin 6gleden sonra muha-
sara hatt1 o kadar daralmis ve Mogollar o kadar kuvvetli bir hiicum
yapmuslardi ki... Iki buguk saat siiren bu ¢cevirme harekatinden sonra

Fakat kii¢iik Ti-Ping bir Cinli tarafindan kurtarilip baska bir sahile ¢ikarilmist1. Ve-
liahdin 6liimiinti gore Cinlilerden binlercesi bu hadise {izerine -Mogollara teslim
olmamak icin- veliahdin arkasindan kendilerini suya atip boguldular. Kii¢iik prens
fakir bir Cinli ailesi yaninda biiytidii. Bir giin, onu denizden kurtaranlar kendisine
bu hikayeyi anlattilar:

“Baban diismana teslim olmadi. Seni ve kendini suya att1. Fakat biz seni kurtardik.
Simdi elin silah tutacak ¢aga geldin... Haydi, babanin ve ecdadinin 6ciinii al!” dedi-
ler. Ti-Ping silahlandi, pesine binlerce ath takildi. Saridag’a ¢ikt1... Onun maksadi
Sung istiklalini temin etmekti. (Sunglarin inhidami-Cin tarihi: Mora-...)
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Sunglarin bin kisiden fazla bir kolu teslim olmaya mecbur olmustu.
Sunglar yere inerek atlarini siper ederek ok atiyorlardi. Bu doviisme-
de en ¢ok telef olan Sunglarin atlariydi. Sung askeri atini kaybedince
kendini koruyacak bir siper bulamadig i¢cin hemen teslim oluyordu.
Prens Ti-Ping tehlikeyi gordii. Kagacak bir yer bulamadi. Son okunu
da attiktan sonra:

“Sekiz Mogol devirdim. Artik esir diissem de gam yemem. Ecda-
dimin 6ctini aldim,” dedi.

Bu, siiphesiz ki, acz iginde ¢irpinan muharibin son tesellileriydi.
Sunglar binden fazla telefat ve bir o kadar da esir verdikten sonra
aksama dogru tamamen teslim oldular.

Ergun biiyiik bir maharetle kazandig1 bu harbi ii¢ giin i¢inde bi-
tirmisti. Fakat biitiin bu muvaffakiyetlere ragmen, Ergun memnun
degildi. O kiigiik prensi canli olarak esir almak istedigi halde talihi
ona yardim etmemisti. Saridag’in tepesinden yolun stiine birinin
distiiglinii gordiiler. Kosustular. Onu herkes taniyordu...

“Prens Ti-Ping...” diye bagrisarak yanina kostular.

Ti-Ping parca parca olmus, ¢akil taglarin arasinda cansiz yatiyor-
du. Kii¢iik Sung prensi yakayi ele verecegini anlayinca kendini dagin
tepesinden asagiya atmisti.



ERGUN'UN HARPTEN DONUSU

ARIDAG yamaglarinda Sunglardan aldiklar: esirleri birbirine bag-

layarak yola ¢ikmislardi.

Mogol ordusu Pekin’e donerken binden fazla esir getiriyordu.
Mogol ordusu Pekin 6nlerine geldigi zaman imparatorigeye haber
gondermislerdi. Mogol ordularinin savas doniisii daima torenle kar-
stlanirdi. Imparatorice Tiyen-Fo bu haberi alinca sagirmisti. Bu kadar
kisa zamanda bir ordu nasil ve ni¢in doniiyordu? Acaba diisman ¢ok
mu kuvvetliydi? Halbuki imparatoriceye gelen haberde Ergun’un
muzaffer olarak déndiigii bildiriliyordu. Imparatorige derhal hassa
boliiklerine emir verdi. Sarayin Sniine dizilen zirhli ve atli hassa as-
kerleri boru galarak Ergun’u karsiliyorlardi. Binlerce halk sokaklara,
meydanlara dokiilmiistii. Herkes:

“Yasasin Iran fatihi...”

“Yasasin Sunglari piiskiirten kahraman...” diye bagrisiyorlardi.

imparatoriceler pencerelerinden bakiyorlardi. Tiyen-Fo surlarin
tistiindeki kuleden, Ergun’u ve Ergun’un maiyetindeki kahramanlari
selamliyordu. Imparatorice Canim hatun ve imparatorice Gokgin'’
de (Timur’un anasi) pencerelerden c¢icek atiyordu.

Ergun:

“Sunglarin son prensi Ti-Ping’i ve askerlerini mahvettim. Isyan
kokiinden bastirdim,” diyordu.

Ergun saraya girdi... Kubilay’in uzun gezintilerinde hakana naip

17 iskender Fahrettin Sertelli kendisine Gékgin ismini soran B. izzet Tiirkoglu adl
bir okuruna su sekilde cevap vermisti:
“Tefrikamizda ad1 gegen Gokgin Kubilay’in mesru zevcelerinden biriydi. O sirada
Karakurum valisi bulunan Timur bu kadinin ogludur. Kendisi bir Tiirk kabile re-
sisinin kiziydi. Bu romanda muhayyel hi¢bir kahraman yoktur. Hepsi de o devirde
ad1 gegen tarihe gegmis sahsiyetlerdir. Gok¢in adini yeni dogan kiziniza vermekle,
o tarihte altmis milyon insanin sevgisini kazanmis ve memleketine biiyiik yararli-
liklar dokunmus olan bir Tiirk imparatorigesinin hatiralarini canlandirmis oluyor-
sunuz. Cocuklarimiza eski Tiirk kahramanlarinin ve taninmis simalarin adlarini
vermek, manasiz isimler vermekten elbette ¢ok daha faydali olur. Bu bence hem
cemiyete hem de tarihimize bir hizmettir.” (Haz.)
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olan imparatorige Tiyen-Fo’yu ziyaret ederek, isyani nasil bastirdigi-
ni1 anlattr.

“Bundan sonra Sung tehlikesi kalmamuistir, imparatoricem,” dedi.

Tiyen-Fo, Ergun’u bu muvaffakiyetinden otiirii tebrik ederek
kendisine Kubilay namina hediyeler verdi.

“Bu gece sabaha kadar biitiin Pekin eglensin!” dedi.

Aksam istii sarayin 6nlindeki meydana bin bir mesale dikildi.
Mesaleler sabaha kadar yag dokiiltip yakildi. Meydanda eglenceler,
giiresleri kosular tertip olundu. Sehir bastanbasa donandi. Yerliler
bile Sunglarin piiskiirtiilmesinden seving duymuslardi. Sunglar eger
vaktiyle Pekin’i istila etmis olsalardi, Cinlileri kiligtan gecireceklerdi.
Yerliler bunun i¢in Sunglar1 sevmezler ve onlarin idaresinde yasa-
mak istemezlerdi. Sung imparatorlugu yikilmadan 6nce, son Sung
imparatoru Pekin halki icin s6yle bir hitkiim de vermisti:

“Sung imparatorlugu giinlin birinde yikilacak olursa, tarih bu
yikilmada amil olarak Pekinlileri de itham edecektir. Clinkii Pekin
halki, enselerine miithis bir yumruk gibi inen Mogol idaresini Sung
imparatorluguna tercih ettiler... Kendi soylarini unutup Mogol hal-
kina kucak actilar.”

Halbuki Sung imparatoru bu inaniginda ¢ok haksizdi. Pekin hal-
kinin Mogol istilasinda higbir rolii yoktu ve olamazdi. Kubilay Han
payitaht1 Karakurum’dan Pekin’e nakletmeye karar vermis ve biiyiik
bir ordu ile biitiin Pekin eyaletini isgal etmisti. Pekinliler istese de
istemese de Kubilay Han payitaht1 Pekin’e nakletmis ve burada yer-
lesmis bulunuyordu. Kubilay gibi irade sahibi bir hiikiimdara hangi
Pekinli kars1 gelebilirdi? Ve bu karsi gelmenin Cinlilere neye mal
olacagini Cin’de anlamayan bir fert var miydi? Iste son Sung prensi
de bu suretle telef edilerek isyan bastirildiktan sonra, Ergun naip
imparatorigeye soyle bir teklifte bulundu:

“Bir iki gline kadar hakanin avdan dénmesi memuldiir.'® Kendi-
sini biiyiik harp doniisii téreniyle karsilayalim. Bunun sebebini sor-
dugu zaman, hakana siz cevap verir ve Sung isyaninin ii¢ giin i¢inde
nasil bastirildigini anlatirsiniz! Hakanin bundan ¢ok memnun olaca-
gin1 saniryorum.”

Tiyen-Fo bu teklifi reddetmedi. Vezirlere ve saray muhafizlarina

18 Umit edilmek.
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emir verdi. imparator avdan dénerken kendisine harp doniisii téreni
yapilmasina kar verildi. Ve hemen o giin hazirliklara baslandi.



ROMALI RAHIBIN ENDISESi

RENSES Salina Romali rahibi ¢ok endiseli gordii:

“Rahatsiz misiniz Sinyor?”

“Hayur. Fakat ruhen muzdaribim.”

“Nigin?”

“Icimde bir 6liim korkusu var.”

“Diin boyle bir korku yoktu. Bugiin...”

“Evet, bugiin yeni bir sey duydum. Yerlilerden biri bana dedi ki:
‘Imparatorun her avdan déniisiinde memlekette bir ecnebinin basi
koparilir. Yahut basina bir kaza gelir, 6liir. Ve onun cesedini impa-
ratorun av kurbani diye sokak sokak dolastirdiktan sonra vahsi hay-
vanlara atarlar!” Iste endisem budur...”

“Bundan sana ne, sinyor? Sen ve ben... Ikimiz de imparatorun en
aziz misafirleriyiz. Bizim icin boyle korkung bir ihtimali diistinmek-
ten daha giiliing ne olabilir!”

“Ben hi¢ giiliing bulmuyorum Salina Mogollar ¢ok yaman adam-
lar. Bizi burada kendileri igin tehlikeli goriiyorlar. Korkarim ki, im-
paratorun doniisiinde, heyecan ve telas arasinda basimiza bir kaza
gelmesin...”

“Boyle bir ihtimal varsa, bu tehlike benim basima da gelebilir.
Ciinkii ben de bir yabanciyim.”

“Hakanin sana tevecciihii var. Senin kilina bile dokunamazlar.
Ornegi meydanda...”

“Hangi 6rnekten bahsediyorsun?”

“Imparatorice Tiyen-Fo’'nun dairesine gittin ve orada serbet ictin.
Fakat gene yasiyorsun!”

Salina hayretini gizleyemedi:

“Tiyen-Fo ¢ok nazik, ¢ok kibar bir kadin. Bana fevkalade iltifat
etti. Cariyenin getirdigi serbeti o bana kendi eli ile uzatti. Ondan bir
fenalik gérecegimi saniyorsan aldaniyorsun!”

Rahip duyduklarini anlatt:

“Imparatoricenin dairesine giren yabanci kadinlar oradan ¢ikinca
derhil esrarengiz bir sekilde 6liirmiis. Halbuki sen yasiyorsun! De-
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mek ki imparatorigenin bile sana kars1 fena bir diisiincesi yok. Varsa
da imparatordan ¢ekindigi i¢in bir sey yapamiyor. Fakat ben bir erke-
gim. Benim vaziyetim ¢ok tehlikelidir.”

“Sizi de imparator tutuyor. Onun misafiri olan bir adama kim el
uzatabilir?”

“Bizzat kendisi...”

“Imparator mu?”

“Evet, ben ondan korkuyorum.”

“Bu endiseniz hi¢ yerinde degil, Kroen. Imparatorun misafirleri-
ne karsi boyle bir karar1 oldugunu diisiinmiiyorum. Siz manasiz bir
vehme kapilmigsiniz! Imparatorun size tevecciihii vardir. Burada ka-
lisiniz da buna bir delildir. Iimparator sizden hoslanmasaydi, sarayda
alikoymazdi. Bahusus' ki o son giinlerde Hristiyanliga da samimi
bir temayiil géstermektedir.”

* %k

Caddeler, insan almiyordu.

“Hakan geliyor...” sesleri ylikseldik¢e herkesin nesesi artiyor, Ku-
bilay’1 gérmek i¢in sokaklar1 tasiran insan kiimeleri birbirini ¢igni-
yordu.

Kubilay’in ihtiyar zevcesi Gokgin’in, hakana her av doniisiinde
bir hediye vermesi Mogol ananesiydi. Imparatorice Gokgin hakana o
glin kirmiz1 bir sal hazirlamisti. Bu sal altin sapli bir mizragin ucuna
takilip bir pehlivanin eline verilecek, hakan saray kapisindan igeriye
girerken bu sal1 kendi eliyle mizragin ucundan ¢ekip alacakt.

Gokein’in hakana hediye hazirladigini goéren diger {i¢c imparatori-
¢enin de ayr1 ayr1 bir armagan vermeleri adetti. Fakat bunlar birincisi
gibi alenen verilmez, hakan dairesine gecince kendileri tarafindan
sunulurdu. Canim hatun o giin hakana, kendisinin en ¢ok sevdigi bir
papagani takdim edecekti. Bu papagana Mogol dilinden yiize yakin
kelime Ggretilmisti.

19 Ustelik.
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ILLERIN {izerindeki tahtirevanda oturan Kubilay ¢ok neseliydi.

Hakanin yaninda Ergun bahadir ilk bakista géze carpiyordu. Er-
gun, hakani atla iki saatlik yoldan karsilamis, isyan hakkindaki ma-
lumati herkesten 6nce vermis ve hakanin iltifatina mazhar olmustu.
On bin kisilik maiyeti ile sehre giren hakan, kendisini yerlilerin harp
doniisii toreniyle karsilamasindan pek ziyade memnun goriiniiyor-
du. Kubilay, saray kapisinda zevcesi Gokgin’nin hediyesini gordi.
Mizrag yere indirdi... Kirmizi sali eliyle ¢ekip beline takti. Kapinin
esigini atlayarak igeriye girdi. Kubilay yaban okiizii avinda on yedi
glin kalmisti. Hakan ava giderken yanina kadin almazdi. Bu, Cengiz
Han’dan kalan bir adetti. Cengiz Han Karakurum daglarinda geyik
avlarken, yanindaki zevcelerinden biri birdenbire hastalanmis ve
Cengiz Han gokten soyle bir ses duymustu:

“Karini Karakurum’a génder ve bir daha ava kadinla ¢ikma!”

Cengiz Han ve ogullar1 bu hadiseden sonra ava giderken yanla-
rina degil zevcelerini, cariyelerini bile almazlardi. Kubilay da biiyiik
babasi gibi hareket ederdi. Fakat ava doniislinde zevcelerini ve cari-
yelerini ¢cok 6zledigini sdyler, onlarla ayr1 ayr1 konusur, hepsinin ha-
tirini sorar ve imparatorigelerine birer av hediyesi getirirdi. Kubilay
bu sefer de dort av eti getirmis, bunlari ayr1 ayr1 zevcelerine vermisti.
Kubilay dairesine gecer gegmez sira ile ilk 6nce Gokgin’i sonra Ca-
nim hatunu, Karakurumlu prensesi ve sonra da en geng karisi olan
Tiyen-Fo’yu kabul etmis, onlarla beser onar dakika goriismiistii.

Imparatorigelerin dérdiinciisii ve en niifuzlusu olan Tiyen-Fo ha-
kanin yaninda fazlaca kalmisti. Bunun sebebi malumdu. Tiyen-Fo
hakanin naibi®® idi. Kubilay’in yoklugunda Pekin’de olup bitenleri
hakana anlatmaisti.

S6z Sung isyanina gelince Tiyen-Fo:

“Size sormadan bir is yaptim. Ergun bahadir1 Sunglar iizerine
gonderdim,” dedi.

Kubilay mademki karisini kendi yerine naip olarak birakmis ve

20 Vekil.
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salahiyet vermisti. Ne diyebilirdi? Bahusus ki hadise miispet bir ne-
tice vermis, seferden parlak bir muzafferiyetle doniilmiisti. Kubilay:

“Seni simdi daha c¢ok takdir ettim, Tiyen-Fo. Senin zekina ve
istidadina glivenmemis olsaydim, seni Pekin’de imparatorluk naibi
olarak birakmazdim,” dedi ve karisinin omzunu oksadi.

Iste Tiyen-Fo o giin hakanin memnuniyetinden istifade etmek
firsatin1 kagirmamis ve zekasini mithim oldugu kadar da nazik bir
mesele iizerinde denemeye kalkisarak:

“Ulu hakanim! Cinliler ve Mogollar, son giinlerde, baslarinda bir
firtinanin estigini sdyliiyorlar,” demisti. “Bu firtinanin sizden koptu-
gunu ve Pekin’e nasil yayildigini, fikirlerde ve vicdanlar tizerinde ne
gibi hasar yaptigini siz de tahmin edersiniz!”

Kubilay birdenbire imparatori¢enin ne demek istedigini anlaya-
mamisti.

“Hangi firtinadan bahsediyorsun Tiyen-Fo?” diye sordu.

Imparatorice sdziine devam etti.

“Aziz misafirlerinizden Romali rahip sehrin her kdsesinde Hris-
tiyanligin meziyetlerinden ve insanlar1 selamete eristiren en biiyiik
din oldugundan bahsederek herkesi Hristiyan olmaya tesvik ediyor-
mus. Bunlari memleketlerine gondersek... Fena olmaz sanirim...”

Kubilay geng ve glizel karisinin sozlerini dikkatle dinlemekle be-
raber, yliksek sesle giilmekten de kendini alamamust.

Tiyen-Fo:

“Bunun Mogollar igin bir tehlike oldugunu kabul etmiyor musu-
nuz?” dedi.

Kubilay:

“Ni¢in giildiim biliyor musun, Tiyen-Fo?” diyerek fikrini ve dii-
siincelerini izah etti:

“Vaktiyle biiyiik bir denizin ortasinda bir balik basini sudan kal-
dirip sOyle bagirmis: ‘Ben denizdeki mahluklara hiikmeden bir bali-
gim. Onlari yaratan, yiizdiiren ve iireten benim!” Tekrar suyun i¢ine
dalmis... Kaybolmus. Gemilerden denize dalgiglar indirmisler ve ko-
nusan balig1 gilinlerce aramiglar. Fakat bulamamislar. Denizlerin alti
o kadar genis ve biiyilik bir dlemdir ki; orada ne baliklarin hikimi
bellidir ne de o hakimin tebaalar1.”

Kubilay tekrar giilmeye basladi:

“Iste rahip Kroen de o engin denizlerde basini sudan kaldirip ba-
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giran ve suya dalinca kaybolan baliga benzer. Pekin ¢ok genistir...
Ve Mogolistan o engin denizler kadar biiyiik bir dlemdir, Tiyen-Fo!
Romali rahip bu dlemde o baliktan daha ¢abuk kaybolur. Birakalim
herkesi... Ister Hristiyan ister Miisliiman isterse Budist olsunlar...
Hi¢ kimsenin vicdanina hilkmedemeyiz. Bu, bir inanis meselesidir.
Pekin’de binlerce lama var... Buda rahipler var... Miisliiman hocalari
var... Varsin bir de Romali1 papaz bulunsun.”



JAPON KIZLARININ KUBILAY'A SADAKATI

UBILAY1n istila projesinde Japonya’nin bir kismini isgal etmek
ve Cin sinirlarini bati cihetinden genisletmek meselesi miithim
bir yer tutuyordu. Kubilay Japonya'nin Yay adalarin1 Mogol impara-
torluguna ilhak ettigi giinden beri Japonlarla arasi agikti. Japonya
biiyiik Mogol imparatoruna karsi ihtilaf vesilesi aramaktan ¢ok uzak,
Mogollarla daima dost gecinmek isterdi. Kubilay’in Japon adalarin-
dan alip getirdigi kizlar Pekin sarayinda hakanin ¢ok isine bakiyor-
du. Japon kizlar1 Kubilay’a fevkalade sadakat gosterirler, kendisini
sahsen alakadar eden biitiin duyduklarini ve goérdiiklerini hakana
haber vermekte gecikmezlerdi. Bu kizlar arasinda hakanin ¢ok 6nem
verdigi $i-Yama adli bir kiz vardi. Si-Yama yalniz sadakati ile degil,
fedakarligiyla da hakanin goziine girmisti. Bir giin ihtiyar vezir Sem-
ga bahadir, nasilsa ayag: takilarak saray merdiveninden diismiis ve
Si-Yama yetiserek Semga’y1r merdiven sonuna kadar yuvarlanmaktan
kurtarmisti. Bir baska giin de Kubilay bircok kizlarla beraber hayva-
nat bahgesine ¢ikmisti. Hakan tavuslari severken, agactan agaca, dal-
dan dala atlayan bir maymun birdenbire hakanin en ¢ok sevdigi bir
tavus kusunun iizerinde atilmisti. Eger o sirada $i-Yama yetismemis
olsaydi, hakanin g6z bebegi kadar sevdigi tavusu maymun tarafindan
parcalanacakti. Si-Yama tavusu kucakladi ve maymunun karnina bir
siddetli tekme vurup yere devirdi. Arkadan nébetgiler yetiserek may-
munu gigliikle alip gotiirdiiler. Iste o giinden beri hakan:
“Semga bahadir1 nasil 6liimden kurtardinsa, benim biricik tavu-
sumu da parcalanmaktan kurtardin! Bu fedakarliklarini ne ile 6de-
memi istersin?” sozleriyle Japon kizini sik sik taltif ederdi.

Si-Yama hakana:

“Sagliginizi isterim... Ve Tanrr’dan daima muvaffakiyetinizi dile-
rim. Baska bir dilegim yoktur. Istedigim gibi yaninizda yiyorum, gi-
yiyorum, egleniyorum... Daha ne isteyebilirim?” diye cevap verirdi.

Japon kizinin bu cevabindan ¢ok hoslanan hakan, Si-Yama’y: sik
sik aratir, onunla diinya isleri hakkinda konusmaktan zevk duyar-
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di. Si-Yama ¢ok giizel, ¢ok sevimli bir kizdi. Japonya’da Mikado’nun
niifuz ve kuvvetinden ve onun sarayinda olup bitenlerden heyecanla
bahseder ve hakan onun sozlerini merakla dinlerdi. Si-Yama’nin ba-
basi Japon sarayinda bir memurdu. Japon kizinin Mikado’ya dair ver-
digi malumat bos ve manasiz sozlerden ibaret degildi. Si-Yama gozii
acik, okumus, zeki bir kizdi. Denebilir ki zekasi, anlayisi itibariyla
Mogol sarayinda Tiyen-Fo’dan sonra sayilacak kadinlardan biriydi.

Si-Yama meg¢*! ve kili¢ kullanmasini, gilizel ok atmasini ve giires-
mesini de bilirdi.

Kubilay bir glin Si-Yama’y: kendi ciissesinde bir kadinla giires-
tirmis, Japon dilberi bu gilireste muvaffak olduktan sonra hakanin
eskisinden fazla goziine girmisti. $i-Yama kendi agirliginda bir er-
kekle giiresmekten ¢ekinmez, fakat hakan buna miisaade etmezdi.
Son giinlerde Romali prensesle ugrasan imparatorige Tiyen-Fo’nun
Pekin sarayinda en ¢ok ¢ekindigi bir kadin varsa, o da Si-Yama idi.
Tiyen-Fo, Japon dilberini ¢ok kiskanirdi. Sarayda Mogol, Manguko,
Tibet, Acem ve Hint kadinlar1 ¢oktu. Fakat sayis1 sekizi ge¢meyen
Japon kizlar arasinda Si-Yama, goze carpan ve bir erkegi ¢ok ¢abuk
kendine geken giizel kadinlardandi. imparatorice, o giinlerde Si-Ya-
ma’y1 ihmal etmis, pesini birakmis gibiydi. Si-Yama o sabah hakanin
kapis1 6niinde dolasirken, hassa zabiti Tangut’la karsilasti.

“Ne dolasiyorsun burada, Si-Yama? Heniiz vakit ¢ok erken degil
mi? Hakan belki de yatagindan bile kalkmamistir?”

Si-Yama bu zabitten -imparatori¢cenin adami oldugunu bildigin-
den- hi¢ hoslanmazdi.

“Hakani yataginda gérmek istiyorum,” dedi, “kendi buyrugu boy-
ledir... Haremagasi ile beni ¢agirtmis.”

Tangut fazla bir sey soyleyemedi. Yavas yavas ylridd...Ti-
yen-Fo’nun dairesine gegcti.

2l Diiz, ince kilig.



“SARAYIMDAKI GiZLI ELi SEN BULACAKSIN,
SI-YAMA!”

Basucunda sagir ve dilsiz bir zenci hizmet¢i vardi. Kubilay Japon

berini goriince giiliimsedi:

“Seni bu sabah erkenden nicin ¢agirdim, biliyor musun, Si-Ya-
ma?”

Geng kiz yerlere kadar egildi... Hakanin ayakucuna alnini siirdii:

“Emredersiniz hakanim!”

Kubilay’in yiizii giiliiyordu. Si-Yama bu davetten bir korku duy-
mamisti. Gergi hakanin bir¢ok harp ve idam kararlarini giilerek ver-
digi de goriilmemis degildi. Fakat Japon kizi su¢suz oldugunu bil-
diginden, bdyle bir tehlikeyi kendisi i¢in varit gérmiiyordu. Kubilay
yataginda dogruldu:

“Gegen giin Canim hatunun yataginda bir kiiciik hancer bulun-
mus... Diin de soziine ¢ok inandigim bir lama bana: ‘Sarayda tehli-
keli bir el var!” dedi. Ve biitiin bunlardan sonra Tokyo’dan yeni bir
haber aldim... Mikado: ‘Bir elim burada ise 6teki elim de Pekin’de-
dir!” demis... Bu ne demektir? Mikado’nun Pekin’deki elini sen bula-
caksin, Si-Yama! Bu eli sen tanirsin elbette!”

Japon kizi birdenbire sagaladi. Sugsuzdu... Bir seyden haberi yok-
tu... Fakat neden sendelemisti? Bilinemez... Cevap veremiyordu. Ku-
bilay kaslarini kaldirdi, geng kizinin yiiziine dikkatle bakt:

“Yoksa Japon imparatorunun giivendigi bu el, senin elin midir,
Si-Yama?”

Eger Pekin sarayinda Si-Yama’dan baska bir Japon kadini bulun-
masaydi, o, bu ithamdan yakasini gii¢ kurtaracakti. Birden kendini
topladu:

“Bir seyden haberim yok, hakanim! Ben kellemi sizin ugrunuzda
her zaman fedaya hazirim! Ben size fenalik yapamam. Mikado’nun
burada bir eli varsa, o el benim elim degildir.”

“O halde o eli bulmaya seni memur ediyorum! Ne miimkiinse
yapacak ve bu gizli eli meydana ¢ikaracaksin!”

§1-YAMA odadan igeriye girdigi zaman, hakan yataginda yatiyordu.
1l





